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Quando um rio corta, corta-se de vez, o discurso-rio de dgua
que ela fazia; cortado, a dgua se quebra em pedacos, em pogos de
dgua, em dgua paralitica.

Em situagdo de pogo, a dgua equivale a uma palavra em
situacdo diciondria; isolada, estanque no poco dela mesma, e
porque assim estanque, estancada; e mais: porque assim
estancada, muda, e muda porque com nenhuma comunica, porque
cortou-se a sintaxe desse rio, o fio de dgua por que ele discorria.

O curso de um rio, seu discurso-rio, chega raramente a se
reatar de vez; um rio precisa de muito fio de dgua para refazer o
fio antigo que o fez.

Salvo a grandilogiiéncia de uma cheia lhe impondo interina
outra linguagem, um rio precisa de muita dgua em fios para que
todos os pogos se enfrasem: se reatando, de um para outro pogo,
em frases curtas, entdo frase e frase, até a sentenca-rio do discurso
tinico em que se tem voz a seca ele combate.

“Rios sem discurso”
Jodo Cabral de Melo Neto



RESUMO

No presente trabalho, aborda-se a relagdo entre enunciacio e gramatica, através de um estudo
semantico-enunciativo da palavra assim em textos publicitdrios. A partir das defini¢des dadas,
na gramdtica tradicional frase contém uma totalidade semaintica prépria e na gramadtica
normativa estabelece-se a relacdo ao uso. Busca-se através da observacdo sobre o efeito de
sentido construido pela palavra assim em textos publicitdrios. Tendo como referéncia a Teoria
da Enunciacdo de Emile Benveniste, que aponta em seus estudos uma dupla sintaxe: sintaxe
da lingua e sintaxe da enunciagdo; lingua enquanto sistema de signos (comunicacao-discurso)
e lingua enquanto comunicacio intersubjetiva (lingua-discurso). A dupla consideracdo de
sentido depende de uma unidade intermedidria entre lingua e lingua-discurso (signo-palavra).
Para estudar os sentidos da palavra assim, dando destaque a lingua em funcionamento, sob a
perspectiva enunciativa, parte-se de um corpus constituido de sete textos publicitarios
extraidos das revistas Nova Escola, Isto é e Veja no periodo de 2008/2009.

Palavras-chave: Enunciagdo, lingua-discurso, constru¢@o de sentido.



ABSTRACT

This study emphasizes the relation between enunciation and grammar, through a semantic —
enunciate study of the word so in advertising texts. From the definitions found in the
traditional and the normative grammars on, it is noticed a relation between both grammars
about the word so and its use, through the observation about the effect of the sense built in
advertising portuguese texts. Therefore, the main objective of this study is to find an
explanation, having as theoretical reference the “Enunciation’s Theory”, written by Emile
Benveniste, who verified that the study of the language depends of a double syntax: the
language syntax and the enunciation syntax; a language as a sign system and language as
intersubjective communication (language — speech). It is found out that the double
consideration of the sense depends of an intermediate unit between the language and the
language — speech (sign — word). In order to study the sense of the word so, it is necessary a
corpus of advertising texts taken from magazines like Nova Escola, Isto é and Veja from
2008/2009, in which it was noticed the presence of the word so. After seven enunciation
analyses of the word, it was constituted the sense relation in each enunciation, through the
syntax enunciation.

Keywords: Enunciation, language — speech, sense construction.
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INTRODUCAO

Este trabalho propde-se a estudar o aspecto semantico-enunciativo da palavra assim.
Da observacdo do uso de assim, serd estabelecida uma andlise a partir do que dizem e
apresentam as gramadticas tradicionais do portugués, sobre esta entidade lexical. Estuda-se,
entdo, este lexema, sob a perspectiva da teoria da Enunciacio elaborada pelo linguista francés
Emile Benveniste.

A partir do século XX, com a divulgacdo dos trabalhos de Ferdinand Saussure, a
linguistica passa a ser reconhecida como estudo cientifico. O cardter cientifico dos novos
estudos linguisticos passa a centrar-se na observagdo dos fatos de linguagem. Em decorréncia
dessas pesquisas, encontram-se diferentes defini¢cdes para “linguagem e lingua”. Apresentam-
se, pois, na sequéncia, as defini¢cdes de Saussure e Benveniste referentes a linguagem e lingua.

O termo “linguagem” é bastante amplo, pois compreende as diferentes manifestacoes -
linguagem verbal, ndo-verbal etc. Convém pontuar, no entanto, que a Linguistica detém-se na
investigacdo cientifica da linguagem verbal humana, ou seja, debrucga-se ao estudo do signo
linguistico. Ao observar a lingua em uso, o linguista procura descrever e explicar os fatos
linguisticos, sem deter-se a moldes preestabelecidos.

Com essa visdo, estudar a linguagem a partir do prisma da Teoria da Enunciacio é
estudé-la do ponto de vista do sentido, pois cada vez que o locutor emprega palavras elas t€m
um sentido particular. Para dar conta dessa investigacdo, faz-se uso da Teoria da Enunciacio,
desenvolvida por Emile Benveniste, em Problemas de Linguistica Geral I e IT (1989-1991), no
artigo os niveis da andlise lingiiistica, no qual considera que o sentido de uma frase € sua
ideia, enquanto o sentido de uma palavra é seu emprego.

De acordo com Flores et al. (2009) lingua é o sistema que inter-relaciona valor
distintivo das formas e valor referencial relativo a situacdo enunciativa. Linguagem é a
condi¢do do homem que nela estd sob a forma da intersubjetividade. Portanto, a enunciagdo é
o ato de tornar fala a lingua através de um ato individual de utilizacdo. A partir das
constatacdes que, na visdo da gramdtica tradicional, € a frase que estabelece o sentido das
palavras, e numa perspectiva enunciativa o uso € a referéncia, serd desenvolvida uma
investigacdo com relacio aos efeitos de sentido da palavra assim. Busca-se observar e analisar
0 uso da palavra assim em textos publicitarios.

O presente estudo traz uma pesquisa bibliografica e andlises de dados que parte de

textos publicitdrios das revistas Nova Escola, Isto E e Veja, publicadas no periodo de



2008/2009. A fim de que se possa realizar um estudo enunciativo da palavra assim, em género
publicidade. Retomam-se os aspectos tedricos que embasam este trabalho, ja apresentados no
capitulo 1, 2 e 3. Sabe-se que tratar de enunciacdo é entender que a lingua € posta em
funcionamento por um ato individual de utilizacdo. Através da andlise, busca-se, de forma
especial, atender aos objetivos especificos, quais sejam, observar e analisar a questdo
referente & construcio de sentido da palavra assim no enunciado, em publicidades, a partir da
relacdo entre a teoria enunciativa apresentada no texto publicitério.

O texto divide-se em quatro capitulos, que tem como objetivo conduzir o leitor a uma
reflexdo sobre lingua, gramadtica, teoria da enunciacdo até chegarmos a andlise de fato. A
andlise segue enfoque da gramadtica tradicional, da gramadtica funcional e sob a perspectiva
enunciativa. Feito um paralelo entre as diferentes abordagens para verificarmos no que se
aproximam e no que se diferem.

Para dar conta do propésito deste estudo, apresentam-se os tré€s primeiros capitulos
desta dissertacdo, intitulados, respectivamente: “Lingua: Questdes Formais”, “Lingua e
Enunciacdo” e “Texto Publicitdrio”. No quarto capitulo, ja sedimentada a base tedrica,
analisa-se o uso da palavra assim em textos publicitdrios extraidos das revistas citadas
anteriormente.

Apresentada a proposta desta discussdo, explicita-se a organizacdo dos capitulos.
Primeiramente, trata-se da questdo gramatical através de um apanhado de conceitos referentes
a palavra assim. Pontua-se sobre o uso da lingua sob o viés da gramdtica tradicional' (linha
clésica), da gramatica normativa® (normas linguisticas) e gramatica funcional® (uso). Discute-
se como essas perspectivas gramaticais tratam a palavra em estudo.

No segundo capitulo, trata-se da perspectiva enunciativa em relagdo as gramdticas
citadas. Entende-se que o ponto de partida € o da lingua em uso e depara-se com o principio
que o sentido requer uma sintaxe. A leitura da Teoria da Enunciacdo conduz ao seguinte
principio “lingua, lingua-discurso” — processo de apropriacdo e atualizacdo de signos
linguisticos para a atribuicdo de referéncia a atitude do sujeito e a situa¢dio enunciativa.

A partir do termo atribuicdo de referéncia, pressupde-se uma relacdo com o mundo
constituida pelo locutor e esta relacdo se d4 em determinadas condi¢des como: quem usa a

lingua € dono de seu dizer e € através do ato enunciativo que seu mundo passa a existir. Com

! As gramdticas tradicionais continuam a transmitir que a frase contém uma totalidade seméntica propria.

2 A gramdtica normativa, por sua vez, refere-se a gramdtica como uma disciplina, por exceléncia, que tem por
finalidade codificar o “uso idiomédtico”, por classificac@o e sistematizag@o, as normas.

3 A gramdtica de usos, por sua vez, apresenta uma perspectiva que coloca como foco de observacio a construcio
do sentido, bem como busca desvendar o cumprimento das funcdes da linguagem.
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isso, a situacdo de discurso, definidora de referéncia, é constituida pela relacdo locutor,
alocutdrio, concomitantemente ao tempo e ao espaco de sua enunciagio.

Um ato enunciativo materializa-se pela tomada da palavra. Uma vez que o pronome
“eu” tem um significado diferente, uma significacdo singular. A referéncia, tanto de uma
palavra quanto de uma frase ou um texto, € definida pela situacdo de discurso que envolve a
interpretacdo realizada a cada instancia de discurso contendo um locutor. Dai o termo
atribuicdo de referéncia.

A atribuicdo de referéncia perpassa todo o processo da enunciacdo, ndo se
restringindo as marcas identificdveis no enunciado, mas a prépria utilizacdo da lingua:
sintagmatizacdo e semantizacdo. Buscam-se, entdo, esclarecimentos nos estudos de
Benveniste agrupados em Problemas de Linguistica Geral I e Problemas de Linguistica
Geral I, nesse referencial, observa-se que o linguista trata de uma rede de relagcdes — inter-
relacdes ao descrever os fatos de lingua: trata de associacdes de conexdes e também de
sintaxe.

Ao referir sintaxe da enunciacdo, em Flores (2008) cita a relacdo ao sentido,
identificado na perspectiva da lingua em uso, a palavra no enunciado, em convivio com outras
palavras, apresentando um sentido compativel com a ideia expressa. Assim sendo, para que se
diga Linguistica da Enunciacdo, projeta-se o seguinte caminho: faz-se, primeiramente,
referéncia a nocdo de intersubjetividade em relacdo as nogoes de forma e sentido. Para isso,
tem-se como principal suporte para essa discussio os textos Os niveis da andlise linguistica e
O Aparelho formal da enunciacdo.

O presente trabalho contempla a referéncia ao sentido da palavra assim, em anélise
enunciativa de textos publicitdrios, especificamente o género textual publicidade. Por isso, no
terceiro capitulo, faz-se necessdrio tratar das caracteristicas do texto publicitirio enquanto
género discursivo. No tltimo capitulo, trata-se do objeto de andlise, o uso da palavra assim no
enunciado.

O corpus deste trabalho constitui-se de sete textos apresentados em propagandas
publicadas nas revistas Nova Escola e Isto é. Primeiramente, serdo analisados os enunciados
da revista Nova Escola e, apés, os enunciados da revista Isto €, no periodo 2008-2009. Optou-
se por este género devido a estrutura, forma, e ainda por ser pouco explorado em escolas.

Tendo como base o campo tedrico da Linguistica da Enunciagdo desenvolvido por
Emile Benveniste constituiu-se o objeto de estudo: a construcdo de sentido da palavra assim
em textos publicitdrios. E o contexto discursivo que atribui significacdes a palavra assim. E

essa perspectiva que norteard essa discussao.
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1 LINGUA: questdes formais

A trajetéria dos estudos linguisticos reflete as diferentes perspectivas tomadas pelos
pesquisadores para apropriarem-se da lingua como objeto de estudo. Ora vista como forma,
estrutura, ora considerada como meio de interacdo social. Esses diferentes olhares deram
origens a diferentes teorias e abordagens nos estudos gramaticais.

Os estudos linguisticos centraram-se na forma da lingua, no conceito dos fatos
linguisticos e nas normas da lingua. Nesse contexto, emergem os estudos voltados a
Gramadtica, numa perspectiva que emoldurava a lingua e moldava-a de acordo com um
padrdo, um modelo linguistico que devia ser seguido. Ao longo dos anos, em especial, a partir
de meados e fins do século passado, esse panorama comeca a se modificar.

A fim de evidenciar essas perspectivas, apresenta-se a visao dos gramaticos que serao
citados no estudo: Rocha Lima (2000), Evanildo Bechara (2004) e Maria Helena de Moura
Neves (2004). Essa escolha possibilita perceber como as respectivas gramadticas (normativa,
tradicional e de usos) apresentam a palavra assim e também confrontar as diferentes
abordagens.

De acordo com Dubois et al. (2003), a gramdtica geral tem por objeto enunciar certos
principios (universais) a que obedecem todas as linguas, e das quais se deduzem as regras
particulares de cada lingua. Essa obra serviu de base a formagdo gramatical, por dois séculos.
A partir dai, surgem vérias acepg¢des para o termo gramdtica conforme as teorias linguisticas.
Explicita-se o que é gramadtica tradicional, normativa e de usos a fim de que se compreendam
esses diferentes olhares sobre a construcdo de sentido da palavra assim em textos

publicitdrios.

1.1 A Gramatica Tradicional, a Normativa e a de Usos

Apresentam-se, neste espaco, trés abordagens diferenciadas para os estudos
gramaticais realizados no Brasil: a gramatica tradicional, normativa e a de usos ou funcional.
Em cada uma emergem diferentes nuances no tratamento dado a lingua, uma vez que as duas
primeiras consideram a lingua enquanto cdédigo e a tltima leva em conta os aspectos
interacionais, 0 uso.

As gramdticas tradicionais continuam a transmitir que a frase contém uma totalidade

semantica propria, que dispensa uma andlise mais ampla do contexto em que surgem, ou seja,
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frase é um enunciado de sentido completo, a unidade minima de comunicag@o. De acordo
com Fiorin (2007) a gramética tradicional assumiu desde sua origem um ponto de vista
prescritivo, normativo em relagio a lingua.

A esse respeito é significativo lembrar que a primeira descricao linguistica de que se
tem noticia, a do sanscrito, foi feita pelo gramdtico hindu Panini (século IV a.C). Seu
propésito foi assegurar a conservacdo literal dos textos sagrados e a prontncia correta das
preces. Outras gramdticas antigas, como as do drabe, grego e latim, também eram prescritivos
e pedagdgicos; almejavam descrever a lingua cuidadosamente, mas também prescreviam o
uso correto. A tradicdo normativa serve de modelo, ainda hoje, a todos os paises
independentes onde hd a preocupacdo em desenvolver e fortalecer a lingua padrdo. Ela
fornece argumentos para se acreditar que existe uma tinica maneira correta de usar a lingua.

Um dos principais estudiosos da gramdtica tradicional, no Brasil, atualmente, € o
linguista Evanildo Bechara. Essa é uma disciplina que registra e descreve um sistema
linguistico em todos os seus aspectos (fonético-fonoldgico, morfossintitico e lexical). No
prefacio apresentado em Moderna Gramdtica Portuguesa, Bechara (2006, p. 21) argumenta
que “ndo se rompe de vez com uma tradicdo secular: isto explica por que esta Moderna
Gramadtica traz uma disposicdo da matéria mais ou menos conforme o modelo cldssico”. Dai
percebe-se a orientacdo cientifica que norteard a referida gramdtica, que tem a preocupagdo de
dar um novo tratamento para muitos assuntos importantes que ndo poderiam continuar a ser
encarados pelos prismas que a tradicdo apresentava.

A gramdtica normativa em Rocha Lima (2000), por sua vez, refere-se a gramatica
como uma disciplina, por exceléncia, que tem por finalidade codificar o “uso idiomatico”,
dele induzindo, por classificacdo e sistematizacdo, as normas que, em determinada época,

representam o ideal da expressdo correta. Segundo Rocha Lima (2000, p.8).

A gramdtica normativa apresenta trés partes: fonética e fonologia; morfologia e
sintaxe. Fonética e Fonologia: estudo das formas e sua combinagdo, e dos
caracteres prosddicos da fala, como o acento e a entonacido. Morfologia: estudo das
formas, sua estrutura e classificacdo. Sintaxe: estudo da construcdo da frase.

Em Bechara (2006), a gramdtica normativa ndo é uma disciplina com finalidade
cientifica e sim pedagdgica. A ela cabe elencar os fatos recomendados como modelares da
exemplaridade idiomadtica, para serem utilizados em circunstincias especiais do convivio
social. A gramdtica tradicional, por sua vez, € uma disciplina seguidora dos modelos

classicos.
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Jean Dubois et al. (2003), explica que a gramdtica normativa se baseia na distin¢do de
niveis da lingua (lingua culta, lingua popular etc.) e, entre esses niveis, define um como lingua
de prestigio a ser imitado. O linguista chama atencio para o fato de que nessa diferenciagdo
incidem razdes ndo de ordem linguistica, mas de ordem sociocultural, jid que a lingua
escolhida como norma € aquela que goza de prestigio social.

Outro aspecto tomado em consideracdo pela gramatica normativa é a imitacdo de
“bons autores”. Segundo Dubois er al. (2003), isso se da por razdes estilisticas.

A gramatica de usos, por sua vez, apresenta uma perspectiva que coloca como foco de
observagdo a construcdo do sentido. De acordo com Neves (2006, p.15), “o uso da linguagem
e a producdo textual se fazem através de interagdo”, levando em consideracdo o uso das
expressdes linguisticas na interacdo verbal. Inclui na andlise da estrutura gramatical toda a
situacdo comunicativa: o propésito do evento da fala, os participantes e o contexto discursivo.

Dai a emergente Gramadtica Funcional Discursiva, a qual v€ a linguagem através da
nocdo de “funcdo”, ndo apenas como entidade sintitica, mas como a unido estrutural
(sisttmico) com o funcional da lingua. As estruturas linguisticas sdo configuracdes de
funcdes, e as diferentes fungdes sdo os diferentes modos de significagcdo do enunciado que
conduzem a efici€ncia da comunicacfo entre os usudrios de uma lingua. Nessa concepcao,
conforme afirma Halliday (1973), em Neves (1997, p. 8), a nocdo de funcdo ndo se refere
“aos papéis que desempenham as classes de palavras dentro da estrutura das unidades
maiores, mas o papel que a linguagem desempenha na vida dos individuos”. Assim, pode-se
perceber que a gramdtica funcional tem sempre em consideracdo o uso das expressodes
linguisticas numa perspectiva interacional da lingua.

Essa organizagdo tem como unidade bésica do discurso o ato discursivo e ndo a frase.
Segundo Hengeveld (2000), o modelo destaca-se da gramatica Funcional de Dik por comecar
com a codificacdo da intencdo do falante e, a partir dai, operar de cima para baixo, até a
articulacdo, que € o componente de saida (output) da gramadtica. Ainda consideram-se as
funcdes como parte das vdrias estratégias de estruturac@o: as fun¢des pragmaticas sdo partes
das estruturas (frames) interpessoais, as funcdes semanticas sfo incluidas nas estruturas
(frames) representacionais, e as fungdes sintdticas, nas linguas em que tém relevancia, sdao
parte da estruturas morfossintéticas frasais.

Esse modelo apresenta uma expansdo da gramadtica da frase para uma gramdtica do
discurso, o que se justifica por duas razdes principais. Primeiro, por existirem muitos
fendmenos linguisticos que s6 podem ser explicados em termos de unidades maiores do que a

frase individual, como particulas discursivas, cadeias anaféricas, formas de verbos da
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narrativa, e muitos outros aspectos da gramdtica que requerem uma andlise que tome um
contexto linguistico mais amplo em considerag¢do. Segundo, por existirem muitas expressdes
linguisticas que sdo menores do que as frases individuais, embora funcionem como
enunciados completos e independentes dentro do discurso (HENGEVELD, 2000).
Considerando esses conceitos, a real unidade em fungdo € o texto, e o que estd colocado em
exame 4 a construcdo de sentido.

De acordo com Halliday, em Neves (2006), particularmente, no que se refere a funcéo,
¢ importante ver como o papel da linguagem é desempenhado na vida dos individuos,
servindo aos muitos e variados tipos universais de demanda. Para o tedrico, o enunciado ndo
parte de uma estrutura profunda abstrata, mas das escolhas que o falante faz quando o compde
para um proposito especifico, com elas produzindo significado, interpretando a lingua como
uma rede de relacdes na qual as estruturas sdo as realizacdes dessas relacdes.

No que se refere a gramaticalizacdo, Neves (2006) explica que a gramadtica de usos
reflete a relagdo entre o sistema gramatical e o funcionamento discursivo; ou seja, se explica
pela interacdo entre as motivacdes internas ao sistema e as motivacdes externas a ele. Vale
ressaltar que, sob o olhar funcionalista, a sintaxe aparece como uma via de duas maos a ligar o
discurso e a gramadtica. As propriedades sintaticas como sujeito, voz, ora¢des, morfologia, etc.
nascem das propriedades do discurso. Portanto, o “discurso nunca é observado sem a
roupagem da gramadtica” (NEVES, 2006, p.25). Dentro da perspectiva funcional da sentenca,
considera-se que a estrutura dos enunciados é determinada pelo uso e pelo contexto
comunicativo em que ocorrem.

Percebem-se, pois, trés concepcdes para a abordagem dos estudos gramaticais. A
tradicional, que apresenta uma linha cldssica para a andlise da lingua; a normativa que define
e explicita as normas linguisticas, o modelo correto a ser empregado pelos falantes e,
finalmente, a gramética funcionalista que consiste na andlise dos itens lexicais e gramaticais
da lingua, explicitando o seu uso em textos reais, ou seja, considera que é no uso que as
palavras assumem seu significado e sua fun¢éo. Sdo, portanto, abordagens diferentes: as duas
primeiras centradas na forma da lingua e a tltima no funcionamento desta.

No préximo item, explicita-se como a palavra assim € apresentada nas gramadticas
tradicional, normativa e de usos. Tendo em vista a importancia atribuida a apresentagdo do
lexema assim nas gramdticas, busca-se descrever como ele pode ser analisado em uma

perspectiva enunciativa.
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1.2 O Assim na Gramatica

Neste item, apresenta-se 0 que as gramdticas acima citadas trazem a respeito da
palavra assim. Primeiramente, traz-se a abordagem da gramdtica normativa de Rocha Lima,
em seguida, a tradicional de Evanildo Bechara e, finalmente, a gramadtica funcional de Maria
Helena de Moura Neves. A partir desse olhar, buscam-se subsidios teéricos para a realiza¢do

da andlise da palavra assim em textos publicitdrios, sob a perspectiva enunciativa.

1.2.1 O Assim em Rocha Lima

Na gramatica normativa de Rocha Lima, a palavra assim é conceituada como advérbio
de modo. Advérbios, para Lima (2000), sdo palavras modificadoras do verbo. Servem para
expressar as vdrias circunstincias que cercam a significacdo verbal. O autor explica, ainda,
que hd os advérbios que ndo acompanham verbos, mas adjetivos e advérbios.

“Bem, mal, assim, adrede, etc. (¢ muitos adjetivos adverbalizados com o sufixo
“mente” ou sem ele): “..Ela fugia com os olhos, ou falava dspero” (em lugar de
asperamente)” (LIMA, 2000, p.175).

A partir dessa abordagem, percebe-se que Rocha Lima trabalha numa perspectiva da
estrutura tradicional da lingua. Evanildo Bechara (2006) reflete em sua obra sobre um novo
tratamento a essa visdo cldssica ao considera a constru¢do de sentidos das palavras em um

contexto. Essa discussao dar-se-4 a seguir.

1.2.2 O Assim em Bechara

Em Bechara (2006), encontra-se também a apresentacdo da palavra assim como
advérbio. E dito que certos advérbios sio assinalados em fungdo de modificador de
substantivo e desempenham, na oracdo, a funcdo de adjunto adverbial. O advérbio é
constituido por palavra de natureza nominal ou pronominal e se refere geralmente ao verbo,
ou ainda, dentro de um grupo nominal unitdrio, a um adjetivo e a um advérbio (como
intensificador), ou a uma declaragdo inteira.

Inclui-se, nesta se¢do, uma breve andlise referente ao sentido da palavra assim nos

exemplos citados, para que haja uma unidade no estudo.



16

“Pessoas assim nao merecem nossa atencao’.

Nesse exemplo a palavra assim remete ao sentido de determinar certas pessoas que
nao merecem nossa atengao.

O autor explica também que certos advérbios funcionam como predicativo, a maneira
dos adjetivos: “A vida € assim”.

Nesse exemplo o sentido da palavra assim é de caracterizar a vida.

Bechara (2006, p. 122) faz referéncia ainda em sua obra ao que diz Mattoso Camara
em relacdo a descricdo e a demarcagdo classificatéria: “a extrema mobilidade seméantica e
funcional que caracteriza os advérbios”. Percebe-se nos exemplos acima citados essa
mobilidade semantica e funcional, sendo que no primeiro exemplo a palavra assim apresenta-
se como adjetivo, enquanto no segundo apresenta-se como predicativo.

A palavra assim é também classificada por Bechara (2006) como conjuncio.
Primeiramente, introduz a ideia de conector e transpositor, pois explica que a lingua possui
unidades que t€m por missdo reunir ora¢cdes num mesmo enunciado. Essas unidades sdo
tradicionalmente chamadas conjuncdes, que se repartem em dois tipos: coordenadas e
subordinadas.

Apés classificar e conceituar as conjungdes em aditivas, alternativas e adversativas,
(n3o se conceitua cada uma delas, pois ndo € esse o objetivo deste estudo), chega-se ao
conceito de Unidades adverbiais que nio sdo conjungdes coordenativas — levada pelo aspecto
de certa proximidade de equivaléncia semantica. A tradi¢do gramatical tem incluido entre as
conjungdes coordenativas certos advérbios que estabelecem relagdes interacionais ou
intertextuais. E o caso de: pois, logo, portanto, entretanto, contudo, todavia, ndo obstante.
Assim, além das conjuncdes coordenativas jd assinaladas, tém-se as explicativas: pois,
porquanto, etc; e conclusivas: pois, logo, portanto, entdo, assim, por conseguinte, etc., sem
contar: contudo, entretanto, todavia, que se alinham junto as adversativas.

A partir dessa abordagem, percebe-se que, enquanto Rocha Lima (2000) trabalha
numa perspectiva de estrutura tradicional da lingua, Bechara reflete em sua obra sobre um
novo tratamento a essa visdo cldssica ao considerar a flexibilidade/mobilidade de sentidos das
palavras em um contexto.

A partir dessa abordagem, percebe-se o olhar do gramadtico sobre a palavra assim,
considerando-a nos aspectos formais e a flexibilidade de sentidos dentro de acordo com o
contexto. Apresenta-se, pois, a andlise na perspectiva de Maria Helena Moura Neves (2000)

que, por sua vez, insere 0 uso, o contexto de comunica¢do na andlise dos fatos linguisticos.
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1.2.3 O Assim em Moura Neves

A Gramdtica de usos do portugués, de Maria Helena de Moura Neves (2000),
estabelece que a conceituacdo de advérbio tem diversos pontos de partida. Vale ressaltar que
ndo apresentaremos todos os conceitos dos advérbios citados na referida gramatica, mas sim
alguns exemplos que serdo relevantes para o presente estudo.

Do ponto de vista morfoldgico, o advérbio é uma palavra invariavel:

Ex: Entram Fernando e Vanessa de mios dadas e muito contentes. (DEL)*

Do ponto de vista sintético, ou relacional, o advérbio é uma palavra periférica, isto é,
ele funciona como satélite’ de um nicleo.

De acordo com Moura Neves (2000), o advérbio (ou locucdo adverbial) atua nas
diversas camadas do enunciado, entre elas: verbos, pronomes, conjungdes..... O advérbio €
periférico em um sintagma, incidindo sobre o seu nucleo (um constituinte) que, conforme a
subclasse do advérbio que esteja em questdo, pode constituir subclasses.

Inclui-se, nesta secdo, uma breve andlise referente ao sentido da palavra assim nos
exemplos citados, para que se possa fazer um paralelo entre as abordagens.

Na sequéncia os conceitos de Moura Neves (2000), os advérbios de modo constituem
a subclasse mais caracteristica dos advérbios, ja que eles sdo qualificadores de uma agdo, um
processo ou um estado, isto é, modificam propriedades de verbos e adjetivos. Tém, pois, uma
funcdo correspondente a que tem os adjetivos qualificadores, em relacdo aos substantivos:

- um substantivo

Ninguém atenta que uma viagem assim com cheiro de derradeira ndo pode ser
encaminhada enquanto dura um suspiro. (OSD). Nesse exemplo, a palavra assim remete ao
sentido de ser a tltima viagem, € a expressdo posterior a palavra assim “cheiro de derradeira”
que vai dar sentido a palavra que acompanha o substantivo viagem.

Em principio, os advérbios de modo constituem, pois, uma categoria nao-forica, mas
o advérbio ASSIM, que indica modo, tem uma natureza pronominal, funcionado como

referenciador textual:

* Estas abreviagdes sio siglas de obras utilizadas por Maria Helena de Moura Neves (2000, p.963), que aparecem
em sua obra “Gramdtica de Usos do Portugués”.

> Satélite: termo usado por Moura Neves (2000), referente as palavras que trazem informagdes suplementares no
enunciado.
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Ndo custa muito dizer “sim senhor, padrinho”. No meu tempo de rapaz era assim que
se dizia. (ATR)

Nesse exemplo a palavra assim retoma a expressao “sim senhor, padrinho”, e remete a
preservacdo de boas maneiras.

(assim = desse modo que acaba de ser indicado — anafora)

Medida de tamanho alcance tomada assim de afogadilho explica-se pelas
circunstdancias do momento. (H)

Nesse exemplo a palavra assim tem o sentido de expressar o modo que a medida foi
tomada.

(assim = desse modo que a seguir vai ser indicado — catafora)

O advérbio de modo assim pode ocorrer incidindo sobre um substantivo, isto é, na
mesma posi¢do sintdtica de um adjetivo:

E vocé creia: jamais acreditei que pudessem existir remorsos assim. (A)

Nesse exemplo, a palavra assim remete ao sentido que os remorsos s3o ruins,
negativos, uma qualidade negativa, pois as palavras jamais acreditei, pudessem existir e a
propria palavra remorso implica um sentido negativo.

Essa condicdo pode ser bem observada quando o assim, em emprego cataférico, vem a
seguir especificado por um sintagma de valor adjetivo:

Deixe disso mano: vocé ndo é assim tdo materialista. (CHI)

Nesse exemplo, a palavra assim remete a sentido, referéncia ao cardter de uma pessoa,
¢ cataférico, pois vem especificado pelo termo posterior.

Desculpe, mas sempre que falo em Desdémona eu me ponho_assim um pouco imbecil.
(DM)

Nesse exemplo, a palavra assim remete ao sentido autoafirmacgao, € preciso se valer da
expressao “um pouco imbecil” para especificar a palavra assim no contexto.

Em posicdo predicativa seguido de sintagma especificador, o elemento férico assim,
sem deixar de fazer qualificacio, pode indicar grande quantidade: Essa estrebaria estd assim
de pulgas. (DO). Nesse exemplo a palavra assim remete sentido de intensificador, de um
espaco “estrebaria” cheia de pulgas, muitas pulgas.

Ah, senhor editor, estd assim de gente querendo aprender Sdo Paulo numa li¢do.
(GTT). Nesse exemplo, a palavra assim remete ao sentido de intensificador, muita gente esta

querendo aprender Sio Paulo.
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Considerando a base funcionalista, com base na gramética de usos de Moura Neves,
percebe-se que a palavra assim serve como advérbio e também aparece como um termo de
realce.

Ja em A Gramdtica Funcionalista ou de Usos, de Maria Helena de Moura Neves
(2004), que tem como titulo “Texto e Gramadtica”, que serd referéncia deste estudo, pois traz
uma concepcdo da linguagem e de produgéo de texto voltada a interacdo. Essa interacdo se da
através da relacfio entre gramadtica e interacdo, exatamente porque reflete a relacdo entre o
sistema gramatical e o funcionamento discursivo. Na visdo funcionalista, esse processo é
chamado de gramaticalizacdo. Para Givon apud Moura Neves (2004), a gramaticalizacdo
pode ser vista na diacronia, mas do ponto de vista cognitivo ela € um processo instantineo que
envolve um ato mental pelo qual uma relacdo de similaridade é reconhecida e explorada. Por
exemplo, pode-se dar a um item primeiramente lexical um uso gramatical em um novo
contexto e, nesse mesmo momento, ele se gramaticaliza. Nessa perspectiva do processo de
gramaticalizacdo, distinguem-se rigorosamente, na extensao analdgica funcional, a semantica
e a pragmadtica, e no ajustamento linguistico estrutural, a fonologia e a morfossintaxe.

Desse modo, vale referenciar a nocdo de base do funcionalismo em Neves (2006,
p. 18), que comenta: “dinamismo, afinal, ¢ componente necessario de qualquer consideracio
dos componentes linguisticos (sintdtico-semanticos) vistos no uso real, ou seja, na interagdo
verbal (componente pragmdtico)”. Essa € a base de reflexdo e andlise funcionalista.

Na secdo das coordenadas e subordinadas, Moura Neves (2004, p. 226) destaca a
questdo da articulacio de oracdes, e também de frases. “Cabe refletir sobre dire¢des que
podem tomar as andlises de enunciados, se e quando o que se tem no foco de exame é o
conjunto de propdsitos para estudar a lingua em funcdo, e ndo apenas as estruturas dos
enunciados”. Estruturas linguisticas sdo configura¢des de funcdes, e as diferentes fungdes sdo
de diferentes modos de significacgdo no enunciado, que conduzem a efici€éncia da
comunicacdo. Reitera-se a conceber a lingua funcionalista da lingua. Funcional é a
comunicacdo e funcional € a propria organizacéo interna da linguagem.

Esse apanhado das concepcdes de trés gramadticos considerados relevantes, em
diferentes abordagens (tradicional, normativa e funcional), possibilita considerar que ha
aproximagOes na classificacdo da palavra que cada um apresenta, pois todas trazem a
referéncia da mobilidade semantica. E possivel observar que as informagdes ora se encontram
ora se afastam, mas sempre enfatizam a ordem morfoldgica e sintdtica da palavra.

Hoje, geralmente, considera-se o que as gramaticas restringe-se a um nivel de andlise

superficial da lingua. E com a Teoria de Benveniste, busca-se descrever a ocorréncia do
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assim, observando-o sintaticamente, mas, principalmente, discursivamente; ou seja, que
sentido ele — oi “assim” - constréi em gé€neros discursivos, através dos quais os sujeitos
interagem na sociedade, no caso deste estudo, os textos publicitdrios que compdem o corpus

de analise.
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2 LINGUA E ENUNCIACAO

Neste capitulo, trata-se da Linguistica da Enunciac@o a qual conserva muitos aspectos
da linguistica saussureana. O principal deles refere-se a nocdo de sistema que, para 0s
linguistas pds-saussureanos, € chamado de estrutura.

Para Benveniste (1991, p.104), a defini¢do minima de estrutura apresenta que

o principio fundamental é que a lingua constitui um sistema do qual todas as partes
sdo unidas por um relagdo de solidariedade e dependéncia. Esse sistema organiza
unidades, que sdo os signos articulados, que se diferenciam e se delimitam
mutuamente. A doutrina estruturalista ensina a predomindncia do sistema sobre
elementos, visa a destacar a estrutura do sistema através das relacdes dos
elementos, tanto na cadeia falada como nos paradigmas formais, e mostra o carater
organico das mudancas as quais a lingua é submetida.

Sendo assim, sob a 6tica da Linguistica Enunciativa, o conceito de estrutura passa a

ser objeto de reconceituacdo, isso porque o enunciado € sempre renovado em cada ato

discursivo.

2.1 Enunciaciao em Benveniste

Interessa entender o que € linguagem e lingua, mediante duas propostas, a de Saussure
e a de Benveniste, por serem consideradas relevantes no presente trabalho, visto que se busca
uma abordagem para além dos aspectos formais da lingua.

Saussure considerou a linguagem “heterdclita e multifacetada” (apud Fiorin 2004,
p.14), pois abrange varios dominios; ¢ ao mesmo tempo fisica, fisioldgica e psiquica; ela
pertence ao dominio do individual e do social. A lingua é um objeto unificado e suscetivel de
classificacdo. Para Saussure (apud FIORIN 2004, p.14), a lingua é “um sistema de signos” —
conjunto de unidades que se relacionam organizadamente dentro de um todo. Lingua, para o
autor, ¢ uma parte essencial para a linguagem, nao pode ser modificada pelo falante e obedece
as leis do contrato social estabelecido pelos membros da comunidade. De acordo com
Saussure, existe ainda, no conjunto lingua — linguagem outro elemento, a fala, que ¢ um ato
individual.

Dessa forma, coube a Saussure a escolha entre dois caminhos que para ele deveriam
ser seguidos separadamente: lingua/fala. Lingua enquanto sistema (de ordem social) e fala, da

parte do individuo. Quando Saussure (1975, p.92), considera que “a lingua €... a linguagem
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menos a fala” tendo antes considerado que “a linguagem tem um lado individual e um lado
social” (1975, p.16) e dito que “a lingua, distinta da fala, ¢ um objeto que se pode estudar
separadamente” (1975, p.22), distingue a necessidade de uma Linguistica da Lingua e uma
Linguistica da Fala.

Refletindo sobre a dicotomia lingua/fala, proposta por Saussure, ¢ que Benveniste
(1991) apresenta um novo olhar sobre o assunto, voltando-se ao campo da enunciag@o.
Saussure apresenta a nocdo de lingua como um sistema, tomando a gramdtica como conjunto
de principios que regem o funcionamento da lingua. Benveniste (1991) caracteriza lingua
como faculdade - faculdade de associacdo e de coordenagdes — cujo critério € a distin¢ao.
Esta ndo pode ser confundida com uma simples nomenclatura porque, a cada momento,
configura-se diferentemente, dadas as interrelagdes que lhes sdo proprias. O exercicio desta
faculdade corresponde ao exercicio da lingua, ou seja, ao colocar essa lingua em
funcionamento - uso. Saussure ndo se detém a esse exercicio, pois seu objeto ¢é
exclusivamente lingua.

Ja para Benveniste (apud FLORES et al., 2009), lingua € o sistema que inter-relaciona
valor distintivo das formas e valor referencial relativo a situacdo enunciativa — sentido;
enquanto linguagem ¢é faculdade de simbolizar, o que € inerente a condicdo humana. Assim
entendida, a linguagem estd diretamente ligada a intersubjetividade uma vez que, como uma
faculdade de simbolizar, ela é condicdo de existéncia do homem e, como tal, ¢ sempre
referida ao outro.

De acordo com o conceito de lingua benvenistiano, pode-se afirmar que a execucdo da
lingua se faz por encadeamento de unidades combinadas, as associa¢des sempre consideram
combinacdes. Determinar o principio que rege uma associacdo € tratar, a0 mesmo tempo, com
0 homogéneo e com o heterogéneo no que se refere a lingua.

Através do exercicio da lingua, a expressdo de uma ideia se caracteriza pela sucessao
de signos — um sintagma. As relagdes associativas e relacdes sintagmadticas nos termos de
Benveniste, correspondem a forma e sentido®.

Saussure (1995) explicita a relacdo de sintagma e paradigma. A nocdo de sintagma se
aplica ndo sé as palavras, mas aos outros grupos de palavras. Nao basta considerar a relacdo
que une as diversas partes de um sintagma; deve-se também levar em conta a que liga o todo
com as diversas partes. Enquanto um sintagma suscita em seguida a ideia de uma sucessdo e

de um numero determinado de elementos, os termos de uma familia associativa ndo se

% Forma e sentido — estes termos serdo retomados ao longo do trabalho.
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apresentam nem em niimero definido nem numa ordem determinada. E o que acontece com os
paradigmas, eles se flexionam.

As nogdes de forma e sentido, propostas por Benveniste ao estudar o sistema em
niveis, sdo saussureanas, pois € Saussure quem propde a combinacdo em dois Ambitos: as
consagradas pelo uso, que obedecem a uma ordem imposta pelas formas, e que sdo da lingua;
as ditas “livres”, que assim ndo o sdo, pois também consideram a lingua, porque decorrem de
associacdes, as quais propdem um sentido préprio a uma ideia que o falante quer exprimir.

Com isso, Saussure (1969) ao tratar das combinagdes, estuda a sintaxe da lingua, mas
acena com a possibilidade de uma outra sintaxe, requerida pela ideia que o falante expressa.
Benveniste (1991), ao referir as combinacdes, estuda a sintaxe da enunciagdo.

Trata-se ndo mais de opor a lingua a fala, mas de ver que a lingua comporta a fala e
vice-versa. Nesse sentido, é possivel afirmar que o pensamento benvenistiano configura-se
numa epistemologia, que considera tanto a Linguistica da Lingua quanto a Linguistica da
Fala.

Dessa forma, Benveniste (1989), remete seus pensamentos a Saussure e, a partir dai,
desenvolve um modelo de andlise da lingua voltado especificamente a enunciacdo. A
enunciacdo é o ato de colocar a lingua em funcionamento, através de um ato individual de
apropriacdo, sendo que o aparelho formal da enunciacdo possibilita ao sujeito enunciar de
modo geral (através de uma organizacdo chamada estrutura) e também particular, de acordo
com a especificidade de cada um.

Com as nocdes de forma e sentido, verifica-se, em Benveniste (1989), a articulacdo
entre lingua e referéncia, mediada pela no¢do de enunciacdo. Desse modo, a lingua € forma,
ndo substincia, principio saussureano seguido por Benveniste que na e pela enunciacdo se
definem, devido a relagdo com o mundo.

Para compreender melhor a relagdo entre estrutura e sistema, é importante estabelecer
uma definicdo de ambos os conceitos. Benveniste (1991, p.104) explica que a lingua
“constitui um sistema no qual todas as partes sdo unidas por uma relacio de solidariedade e de
dependéncia”. Esse sistema organiza unidades, que sd3o os signos articulados, que se
diferenciam e se delimitam mutuamente. Enquanto estrutura destaca sistema através das
relacdes dos elementos.

No caso da linguistica da Enunciacio, deve ser lembrado que o préprio conceito de
estrutura passa a ser objeto de reconceituacdo, uma vez que, no contexto tedrico dos estudos

da enunciag@o, a estrutura comporta um sujeito que enuncia através do ato individual de
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utilizacdo. Esse ato caracteriza-se pela unicidade, reversibilidade e pelo ndo-repetivel, que é
relativo a intersubjetividade e a atribui¢io de referéncia ao enunciado.

Benveniste (1991, p.286) faz referéncia ao sujeito e a estrutura articulados. Quando o
autor diz que “é na linguagem e pela linguagem que o homem se constitui como sujeito”, ele
anuncia a ideia que o “eu” se autoafirma através do “tu”, dai a concep¢do de que nenhum dos
dois termos pode ser concebido sem o outro. Assim se dd a oposicio da polaridade
interior/exterior que ocorre na linguagem. Para estudar a intersubjetividade7 em Benveniste, é
necessdrio entender a estrutura do sistema pronominal pessoal.

Em Benveniste (1991, p.286), o sujeito “Eu ndo emprega eu a ndo ser dirigindo-se a
alguém, eu serd, na alocu¢do, um fu”. Isso implica reciprocidade. Na enunciacdo, consideram-
se 0s seguintes aspectos: o ato em si, as situacdes em que o ato se realiza e os instrumentos de
sua realizacdo. O autor introduz o locutor como condi¢do primeira da enunciag@o. A interacdo
da-se do eu em relacdo ao ru, quando eu fala € dono do dizer, no momento em que fu toma a
palavra deixa de ser fu e passa a ser eu. Para o autor (1989, p.82), “a enunciagdo € este colocar
em funcionamento a lingua por um ato individual de utilizacao”; isto é, enunciar é transformar
individualmente a lingua em discurso, é transformar o ato semiético em ato semantico.

Diante disso, pode-se depreender que a semantizacfo da lingua se d4 nessa passagem
da lingua em lingua-discurso, em que a enunciacio € produto de um ato de apropriacdo da
lingua pelo locutor, que, a partir do aparelho formal da enuncia¢do, tem como parimetro um
locutor (eu) e um alocutario (tu).

O sentido, segundo a Teoria da Enunciacdo, € unico e irrepetivel por revelar a posicao
de um locutor em uma situacdo discursiva. Isto é, o sujeito, ao materializar uma ideia, atribui
referéncia em relacdo ao eu-tu-aqui-agora. Com isso, hd uma renovacido constante do
enunciado e a frase torna-se tinica, singular. Diante dessas reflexdes, vale ressaltar que ndo se
pode confundir frase/enunciado com enunciacio, sendo que a enunciacdo € a lingua em acao
através do ato individual, o enunciado é o produto da enunciaco e a frase é a materialidade
linguistica.

Entende-se que frases sdo compostas por palavras e sob tal perspectiva sdo elas
mediadoras da lingua para o discurso. E nessa mediagio que se apresenta a possibilidade de

uma dupla significdncia da palavra: a significancia do signo e a significincia da frase, como

7 Intersubjetividade: a lingua € intersubjetiva ndo s6 porque prevé eu e fu, mas também porque apresenta a ndo-
pessoa, todos os demais signos que medeiam a relag@o intersubjetiva. Todos estes signos séo reconhecidos por
quem usa a lingua — a lingua é comum a eu e tu — e compreendidos - a situacdo a lingua é por eu e tu
(FLORES, 2008, p. 74).
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escreveu Benveniste (1989) em Sintaxe da lingua e sintaxe da enunciagdog. Com isso, sdo
apontados dois conceitos de lingua: lingua enquanto sistema de signos e lingua enquanto
comunicagio intersubjetiva (lingua-discurso).

O locutor em meio a essa duplicidade é quem reverencia a producdo de sentido na
enunciagdo. Na enuncia¢do, a locu¢do ou o signo-palavra é a unidade linguistica
intermedidria entre lingua e lz’ngua-discurs09. O locutor, ao dizer eu, pessoa subjetiva,
apropria-se da lingua (intersubjetiva) para referir ao mundo e correferir ao alocutdrio,
constitui, nessa relacdo, a enunciacio de forma simultinea.

Constata-se que a concep¢do de linguagem em Benveniste comporta um nivel
intermedidrio entre lingua e lingua-discurso, através do qual se d4 o funcionamento da
linguagem: a palavra. A partir do estudo de dois artigos de Benveniste (1989), “A linguagem
e a experiéncia humana” e “A forma e o sentido na linguagem”, constata-se que a palavra
estabelece sentido no momento em que significa algo, ou seja, no enunciado.

Segundo Flores (2008), a linguistica da enunciacdo inclui questdes como
subjetividade, referéncia, déixis, contexto, modalizacdo. Essa nova abordagem de fendmenos
relativos a lingua e a quem a fala exige novos procedimentos que ndo foram vistos
anteriormente pelos linguistas.

E relevante neste momento discorrer sobre o que vem a ser lingua e a linguagem sob a
perspectiva benvenistiana. De Saussure herdou-se o conceito de semiologia que se refere ao
signo. Sabe-se que a lingua, enquanto sistema, é constituida por unidades, e essas unidades
sdo signos. A semantica € abordada em separado, ndo foi objeto de estudo de Saussure, pois
para ele isso estaria ligada a fala, entdo, instaura novos conceitos referentes a linguagem.
Benveniste, em suas reflexdes sobre o funcionamento da lingua, ultrapassa a nocdo de
semidtica e aborda, simultaneamente, a estrutura e a fun¢io da lingua. Isso se dd da seguinte

forma:

- na andlise intralinguistica, pela abertura de uma nova dimenséo de significancia, a
do discurso, que denominamos Semantica, de hoje em diante distinta da que estd
ligada ao signo, e que serd semidtica;

¥ Cita-se sintaxe da lingua ¢ sintaxe da enunciaciio devido 2 observaciio de que a concepgio de Benveniste
aponta uma abordagem conjunta da lingua: a sintaxe revela o sentido e o sentido revela a sintaxe. Essa visdo
opde-se a concepeao de sintaxe apontada nas gramdticas ndo-enunciativas.

? Lingua-discurso é o termo empregado por Benveniste (1989, p. 233) que, sob a nocio de significacdo,
apresenta a nogdo de semiotico e a nogdo de semdntico constituindo uma superposi¢do, uma espécie de
amdlgama em que sdo consideradas as nogdes de significacdo na e da lingua e de significacdo no e do
discurso: sdo opositivas e, também, constitutivas. Este termo apresentado por Benveniste serd retomado ao
longo do trabalho.
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- na andlise translinguistica dos textos, das obras, pela elaboracio de uma
metassemantica que se construird sobre a Semdntica da enuncia¢do™
(BENVENISTE, 1989, p.67, grifo nosso).

Benveniste (1989) considera a lingua como essencialmente social, concebida no
consenso coletivo; ja Saussure (1975, p.16), preceitua que “a linguagem tem um lado
individual e um lado social”. Assim, a defini¢do de lingua para Saussure implica a elimina¢do
de tudo que seja estranho ao sistema, ou seja, tudo o que pertence a “Linguistica Externa” ou
seja, ao seu funcionamento, ao seu uso. Benveniste, considerado o primeiro linguista a lancar

as bases do tratamento enunciativo da linguagem, argumenta:

Quando Saussure introduziu a ideia de signo linguistico, ele pensava ter dito tudo
sobre a natureza da lingua: ndo parece ter visto que ela podia ser outra coisa ao
mesmo tempo, exceto no quadro da oposi¢cdo bem conhecida que ele estabelece
entre lingua e fala. Compete-nos ir além do ponto a que Saussure chegou na andlise
da lingua como sistema significante (BENVENISTE, 1989, p. 224).

A forma como Benveniste (1989) entende a lingua advém do seu entendimento de
signo. Considerando sua forma de significac@o, propde dois planos de sentido: semidtico e o
semantico'".

No plano do semantico, vé-se a lingua como instrumento da descri¢cdo e do raciocinio,
a expressdo do sentido resultante da relacdo do signo com o contexto, ou seja, 0 modo de
significar do enunciado (discurso). Em Flores (2008, p. 30), a inovacdo do pensamento de
Benveniste € “supor sujeito e estrutura articulados”, essa forma de significar é a lingua como
trabalho social. Entdo, pode-se dizer que Benveniste (1991) vé a lingua no seio da sociedade e
da cultura porque, para ele, o social € da natureza do homem e da lingua.

Linguagem para Benveniste (1991) ndo € entendida como o que serve de instrumento
de comunicacdo ao homem. No texto “Da subjetividade da linguagem”, Benveniste (1991,

p.285) explica que “Falar de instrumento, é pdr em oposi¢do o homem e a natureza” e mostra

que ndo se pode mais conceber a linguagem e o individuo dessa forma, porque “ndo atingimos

10 Semantica da enunciagdo: sistema linguistico resultante da atividade do locutor em relagdo a lingua, com isso
pressupde a presencga de alocutdrio, bem como instalacdo no tempo e espago. No semantico, a unidade é a
frase, materialidade que expressa o exercicio do locutor que, para a atribuicdo de referéncia, se insere na
lingua, apropriando-se desse sistema e atualizando signos com os quais configura a frase, com a finalidade de
referir uma ideia que expressa sua atitude e a situa¢do de discurso. Apesar de Benveniste opor semantico ao
semidtico, percebe-se que ambos se complementam, ja que o semantico se efetiva a partir da insercdo do
sujeito no semidtico (FLORES et al., 2009, p. 205).

" Ato semidtico: sistema de signos compartilhado por todos. Vale lembrar que esse assunto serd trabalhado mais
detalhadamente no item que apresenta a forma e o sentido na linguagem.

Ato semantico: é o campo do discurso em que se dd a fusdo discurso/sentido, o sujeito se insere na lingua.
(FLORES, 2008, p.70).



27

nunca o homem separado da linguagem e ndo o vemos nunca inventando-a” (1991, p.285). Na
verdade, essa concepcdo deixa claro que o individuo se constitui através da linguagem. Ao se
apropriar dela € que o eu define o individuo, pela construcdo linguistica particular, a qual o
define como locutor.

Através dessa constituicdo na e pela linguagem € importante que se facam algumas
consideragdes. Para Benveniste (1991) ndo se pode confundir linguagem com instrumento de
comunicacdo. Como instrumento, pode-se entender todos os sistemas de sinais, cédigos, que
foram criados pelo proprio homem. O homem € o Unico ser capaz de falar porque possui um
aparelho fonolégico. E essa condi¢io que torna o homem capaz de apropriar-se da lingua para
colocéd-la em uso. A linguagem € o que constitui sujeito, pois ela € a condi¢do de existéncia do
homem, ela € sempre referida ao outro, ou seja, na linguagem se vé a intersubjetividade. A
lingua € intersubjetiva ndo s6 porque prevé eu e fu, mas também porque apresenta a ndo-
pessoa. Considera, pois, todos os demais signos que medeiam a relacfio entre os sujeitos como

condi¢do para subjetividade. Benveniste distingue lingua/linguagem:

Observou-se que a linguistica tem dois objetos: linguagem e lingua. Essa distingdo,
que nem sempre se faz, é necessdria: a linguagem, faculdade humana, caracteristica
universal e imutdvel do homem, ndo é a mesma coisa que as linguas, sempre
particulares e varidveis, nas quais se realiza. E das linguas que se ocupa o linguista
e a linguistica é em primeiro lugar a teoria das linguas. Dentro desta perspectiva
que aqui nos colocamos, veremos que essas vias diferentes se entrelacam com
frequéncia e finalmente se confundem, pois os problemas diversos das linguas tém
em comum o fato de que, a um certo grau de generalidade, pdem sempre em
questdo a linguagem (BENVENISTE, 1991, p. 20).

Com base nas palavras de Benveniste (1991), percebe-se a distin¢io entre linguagem e
lingua, pois caracteriza lingua como uma relagdo de intersubjetividade, termo esse referente a
questdo sujeito eu/tu. A linguagem, por sua vez, € a condicdo de existéncia do homem e,
como tal, € sempre referida ao outro. Assim sendo, a linguagem € a condicao da lingua.

Para aprofundar essa questdo entre linguagem e lingua, escolhe-se percorrer o seguinte

aspecto da teoria de Benveniste: os niveis de andlise linguistica.

2.2 Niveis de Analise Linguistica

Benveniste (1991), ao propor um estudo cientifico de um objeto como a linguagem,
defende que se devem estabelecer procedimentos e critérios adequados para tal. Para isso, de

acordo com Benveniste (1991, p.127),
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a nocdo de nivel € essencial na determinacdo do procedimento de andlise. S6 ela é
propria para fazer justica a natureza articulada da linguagem e ao caréter discreto
dos seus elementos; s6 ela pode fazer-nos reconhecer, na complexidade das formas,
a arquitetura singular das partes e do todo. O dominio no qual estudaremos é o da
lingua como sistema organico de signos lingiifsticos.

Benveniste (1991) propde trés niveis de andlise: o fonematico, o referente ao sentido, e
o frasal. O primeiro nivel, o fonemadtico, € aquele em que se destacam a segmentacdo e as
substitui¢des possiveis em relacdo aos signos. E, em resumo, o método de distribui¢io que
consiste em definir cada elemento pelo conjunto do meio em que se apresenta por intermédio
de uma relacdo dupla: sintagmética e paradigmatica. A sintagmatica refere-se a relacdo do
elemento com os outros elementos simultaneamente presentes no mesmo enunciado; a
paradigmatica considera a relacdo do elemento com os outros elementos substituiveis.

O segundo nivel, referente ao sentido. Para Benveniste (1991, p. 130), “é de fato a
condi¢do fundamental que todas as unidades de todos os niveis devem preencher para obter
status linguistico. Isto é, o fonema s6 tem valor como discriminador de signos linguisticos, € o
trago distintivo, como discriminador dos fonemas”. Portanto, uma palavra € aquilo que a outra
ndo €, ou seja, a /c /a /s /a/ branca ndo poderia ser substuida por a /r /a /s /a / branca. Seguindo
essa reflexdo, chega-se, ainda neste nivel, a reflexdo em referéncia a palavralz. Percebe-se
que do fonema passa-se ao nivel do signo.

O autor cita a dupla natureza da palavra. De um lado, decompde-se em unidades
fonematicas, de nivel inferior; de outro lado, entra como significante, numa unidade superior.
Em decorréncia dessa dupla natureza, ¢ importante entender que muitas vezes a palavra
dependera da frase para definir-se, isto &, ter um sentido que lhe seja proprio em dada situacdo
de enunciacdo. A palavra pode definir-se como a menor unidade significante de uma frase e
ser ela mesma efetuada por fonemas. Entdo, a palavra € um constituinte da frase, efetua-lhe a
significacdo, mas ndo aparece necessariamente na frase com o sentido que tem como unidade
autbnoma.

Entende-se que esse sentido € implicito, ou seja, inerente ao sistema linguistico e as
suas partes podem constituir uma unidade distintiva, opositiva, delimitada e identificavel para
os locutores nativos, de uma dada lingua. Ao mesmo tempo, a linguagem se refere ao mundo

dos objetos, sob forma de enunciados, sob forma de frases. Vale ressaltar que, para

2 Palavra: “unidade constituinte da frase ou enunciado na qual significacdo distintiva e significacdo contextual
se articulam, produzindo sentido préprio a atitude do sujeito e a situagdo enunciativa” (FLORES et al. , 2009,
p.183).
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Benveniste (1991), frase e enunciado se equivalem, mas ndo podem ser confundidos com

enunciacdo. De acordo com as palavras do autor:

A frase ou enunciado é sempre singular, particular, reveladora de quem a expressa e
da situacdo que, na e pela enunciacio, se constitui.

A enunciacdo, como jd visto, é a lingua posta em a¢do por um ato individual de uso
da lingua; o enunciado é produto da enuncia¢do (FLORES, 2008, p.68).

O dltimo nivel de andlise proposto por Benveniste (1991, p.138) é o da frase1 . De
acordo com o autor, a frase “é a prépria vida da linguagem em acdo”. E neste momento que se
deixa a lingua enquanto sistema e entra-se em outro universo, o da lingua como instrumento

de comunicacio cuja expressao € o discurso.

Eis af verdadeiramente dois universos diferentes, embora abarquem a mesma
realidade, e possibilitem duas linguisticas diferentes, embora os seus caminhos se
cruzem a todo instante. H4 de um lado a lingua, conjunto de signos formais,
destacados pelos procedimentos rigorosos, escalonados por classes, combinados em
estruturas e em sistemas; de outro, a manifestacdo da lingua na comunicacio viva
(BENVENISTE, 1991, p. 139).

Percebe-se que, segundo Benveniste (1991, p.140), no nivel da frase € inserida uma
nova concep¢io de linguagem: o discurso, o sentido, a comunicagio viva. E a lingua em
situacdo real de uso, no enunciado. As frases sdo enformadas de sentido e referéncia: “sentido
porque sdo enformadas de significacdo, e referéncia porque se referem a uma determinada
situacdo”. Dessa forma, uma frase formalmente exclamativa pode ter fungdo declarativa e
vice-versa. A frase ¢ entidade linguistica, possui sentido e, exclusivamente, referéncia. Se a
frase ndo estd submetida a classificacio, ela tem um sentido constante, a predica¢do, e um
“sentido” varidvel, sua referéncia.

Para Benveniste (1991), € no discurso atualizado em frases que a lingua se forma e se
configura. O discurso se dd na fusdo de forma e sentido: forma para o reconhecimento da
lingua; sentido para a compreensdo do que se expressa em uma situacio de uso da lingua.

Portanto, ao enunciar, o individuo expressa uma realidade, mesmo que cada lingua ou
tipo de lingua manifesta uma fung¢do com formas diferentes, mas em distribui¢do dentro de
cada lingua, devido as diversas possibilidades de escolha no paradigma. E relevante que se

verifique a referéncia ao “emprego das formas”, proposto por Benveniste (1989) através do

'3 Frase: “unidade do discurso”. Com a frase passa-se de um sistema para outro: da lingua como sistema de
signos para a lingua em ag@o, no discurso, no modo semantico de significancia da lingua.
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Aparelho Formal da Enunciacdo. Essa é uma possibilidade gerada pelo aparelho formal da

enunciacdo, que serd a discussdo apresentada a seguir.

2.3 O Aparelho Formal da Enunciaciao

O Aparelho Formal da Enunciacdo refere-se ao “emprego das formas”. Formas sdo as
maneiras de estabelecer correlacio entre as variagdes morfoldgicas e combinacdes de signos
mutuamente, preposi¢des, verbos, lugar e ordem etc., através das possibilidades de escolha
possiveis em um dado paradigma.

Ao propor a nogdo de aparelho formal da enunciagdo, Benveniste (1989) considera
que a lingua € um sistema, tem sua organiza¢ao (estrutura) e disponibiliza um aparelho formal
que possibilita ao sujeito se enunciar na lingua. O aparelho pertence a lingua, mas seu uso
depende da enunciacdo. Sendo assim, as condi¢des de emprego das formas nio sdo idénticas
as condi¢des de emprego da lingua. Sdo eventos distintos, implicam maneiras diferentes de
ver as mesmas coisas, de descrevé-las e de interpreta-las.

Percebe-se, dessa forma, a indicacdo de subjetividade em o Aparelho Formal da
Enunciacdo. Aqui € concebida uma oposicao entre linguistica das formas e linguistica da
enunciacio. A primeira, cabe a descri¢io das regras responsdveis pela organizacio sintética
da lingua. A segunda pressupde a anterior e inclui no objeto de estudo a enunciacdo. Com
isso, pode-se dizer que o emprego das formas é adverso ao emprego da lingua.

Para Benveniste (1989), essa questdo € vista como dois mundos distintos, ou seja, um
remete a diversidade das estruturas linguisticas dentro de um paradigma e o outro é referente
ao emprego da lingua, que vem a ser uma situa¢do bem maior; isto &, a lingua inteira, ndo s6
como estrutura. E essa relacio que deve ficar clara, pois é neste momento que o locutor,
através do uso da lingua, determina caracteres linguisticos da enunciacdo. Sendo assim,
enunciar ¢ transformar individualmente a lingua em discurso, ou seja, € transformar o ato
Semidtico em ato Semantico.

E através da utilizacio da lingua pelo ato individual que o locutor introduz as
condi¢des necessarias para se enunciar. E aqui que Benveniste (1989, p.83) defende que
“antes da enunciagdo, a lingua nfio é sendo possibilidade da lingua”. A esse processo
denomina apropriagdo, isso porque o individuo se apropria do aparelho formal da lingua e
anuncia sua posicdo através de sua especificidade. Dessa forma, ao se declarar locutor e
assumir uma posi¢do, imediatamente, cria-se o outro diante de si, postulando assim um

alocutario.
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Quanto ao aparelho formal da lingua, apresentam-se as categorias da enunciag@o:

pessoa, espago e tempo.

2.4 A Nocao de Pessoa, Espaco e Tempo

Neste item, discutem-se as categorias a pessoa, espago e tempo, aspectos fundamentais
e singulares na teoria da enunciagcdo. Sabe-se que o quadro da enunciacio é formalizado em

eu-tu-aqui-agora, que se referem a lingua em acao.

2.4.1 A nocao pessoa eu-tu

A nocgdo de pessoa € relativa ao verbo e aos pronomes pessoais. O ato individual de
utilizacdo da lingua estd relacionado 2 apresentacio da nocdo de pessoa'®. Benveniste (1991),
no estudo referente aos pronomes, explica que essa classe de palavra apresenta trés pessoas: a
primeira “aquele que fala”, a segunda “aquele a quem se fala” e a terceira “aquele que esta
ausente” dito como ndo-pessoa’”. Dai a oposi¢do “eu”, “tu”, “ele”.

A primeira pessoa € aquele que fala; a segunda, aquele a quem o sujeito se dirige e a
terceira aquele que estd ausente. Ao apresentar a proposicao Eu diz eu, desencadeia a nocao
de sujeito na Teoria da Enunciacio. No momento em que eu diz eu, necessita outra proposi¢ao
— eu diz eu e diz tu -, eu € tu sa0 OpoOSitivos ew/tu e, a0 mesmo tempo, complementares.
Atribuir referéncia a um € atribuir referéncia a outro: o ato que promove eu a existéncia,
promove a existéncia o fu, concomitantemente. Eu/ndo-eu ou ew/tu, a diferenca necessdria
para que eu se identifique como o que toma a lingua; eu/tu, um par linguistico que justifica a
tomada da palavra.

Essa implicacdo ¢ atribuida a categoria de pessoa, proposta por Benveniste (1991). A
primeira é unicidade; eu e tu sdo sempre tnicos, se renovam a cada situacdo enunciativa; a
segunda, reversibilidade, aponta o fato de que a situacdo enunciativa € sempre nova.

Com isso, a no¢ao de pessoa deixa claro que ndo ha enunciacdo se ndo houver um eu
que constitua um fu, aproprie-se da lingua e coloque-a em funcionamento. Essa afirmagdo
apresenta a nocdo de pessoa numa implicatura de reciprocidade: eu e fu sdo mutuamente

constitutivos, fu € implicito ao dizer de eu.

4 Apresentado nos textos “A Natureza dos Pronomes”, “Estruturas das relagdes de pessoa no verbo” e “Da
subjetividade da linguagem” (BENVENISTE, 1991).
'3 A nogio ndo-pessoa serd mencionada a seguir em o quadro da lingua.
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Compreendida a no¢do de pessoa eu-tu que sdo sempre Uinicos, € que ao ser tomada a
palavra manifesta-se a capacidade de exercer a lingua através de ato individual, infere-se pois,
que a enunciacao também € unica. Portanto, cada ato enunciativo cria a nogdo de pessoa, que
se renova a cada novo ato. O ato € responsdvel, também, pela instauracdo da nocdo de espago-
tempo da enunciagao.

Daf a referéncia de tempo também proposta por Benveniste (1991), no que diz respeito

a espacgo e tempo: aqui-agora.

2.4.2 A Nocao Espaco-Tempo — aqui/agora

De acordo com Flores (2008, p. 74), a enunciacdo instaura o aqui-agora, 0 tempo

z

linguistico, cuja singularidade € “o fato de estar organicamente ligado ao exercicio da fala, o
fato de se definir e de se organizar como fung¢@o do discurso”. Aqui-agora é o espago e tempo
na e pela enunciacio — estabelece coordenadas para as expressdes espaciais e temporais e,
como essas expressdes estdo vinculadas a eu /fu, € pela via da intersubjetividade que tem
referéncia. O sujeito € que dispde espacgo e tempo, ou seja, ao expressar-se, ele temporaliza os
acontecimentos e os espacializa. No uso da lingua, tempo e espaco sdo relativos a enunciacio.

Dessa forma, a linguagem consiste no fato de comunica¢do do homem, enquanto o
discurso consiste nas disposi¢des apresentadas através da linguagem que servem de
instrumento para a comunicac¢do. A linguagem apresenta disposicdes que a torna apta de ser
apresentada como instrumento: a palavra, a pessoa e o tempo, pois, na pratica cotidiana, sob
via das palavras se provoca no interlocutor um comportamento adequado a cada vez, o qual se
da através do discurso. Vale esclarecer o que vem a ser aqui “instrumento” diante da
perspectiva enunciativa. Benveniste (1991, p.285) considera “instrumento” uma oposicdo do
homem a lingua, pois a linguagem ndo pode ser vista como um elemento fabricado, € natural
do homem ele nunca a fabricou, por isso ndo podemos ver 0 homem separado da linguagem e
ndo o vemos nunca inventando-a.

A palavra vem assume uma func¢do instrumental porque, para que o uso dela assegure
a “comunicagdo”, é preciso que esteja habilitada a isso pela linguagem, da qual € apenas
atualizada. Essa atualizacdo se define através da capacidade do locutor se propor como
sujeito, esse processo se dd quando o “eu” se autoafirma através do “tu”, dai a concepg¢do de
que nenhum dos dois termos se concebe sem outro, a oposicdo de reversibilidade
interior/exterior encontrada em Benveniste (1991, p.286), “eu” nido emprego “eu” a ndo ser

dirigindo-me a alguém.
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Com isso, os pronomes “eu” e “tu” ndo devem ser tomados como figuras, mas como
formas linguisticas que indicam pessoa. Vale ressaltar que o pronome ‘“eu” refere ao ato de
discurso individual e designa o locutor, € um termo que nao pode ser identificado a ndo ser
dentro da instancia do discurso, e que s6 tem referéncia atual. Enquanto o pronome “tu” para
se opor conjuntamente a “ele” (1989, 69), uma experi€éncia humana se instaura de novo e
revela o instrumento lingiifstico que a funda. Benveniste (1989) conceitua pronome como uma
forma vazia, que ndo pode ser ligada nem a um objeto nem a um conceito. Ele recebe sua
realidade e sua substancia somente no discurso.

Como a subjetividade cria na linguagem a categoria de pessoa, oportuniza também
efeitos variados sobre a prépria estrutura das linguas, quer seja na organizacdo das formas ou
nas relacdes de significacdo. O dominio da subjetividade amplia-se ainda e chama a si a
expressdo de temporalidade, a qual pode ser marcada na flexao de um verbo ou por meio de
outras classes de palavras. Benveniste (1991), faz referéncia em seu estudo ao tempo
“presente”, por ter como referencia temporal um dado lingiiistico que se dd na instancia de
discurso que descreve, isto porque em sua visdo o presente ¢ tomado como 0 “tempo em que
se fala”, o que revela a subjetividade inerente ao préprio exercicio da linguagem.

Benveniste (1991) comenta que hd um tempo especifico da lingua, mas antes de
chegarmos a ele € preciso distinguir duas no¢des distintas do tempo: o tempo fisico e o tempo
cronolégico.

O tempo fisico do mundo é continuo uniforme, infinito, linear, segmentdvel a vontade,
ou seja, um tempo regular, que segue um mesmo padrio.

O tempo cronoldgico é o tempo dos acontecimentos, que engloba também nossa vida
enquanto sequéncia de acontecimento. E o tempo cronolégico que dd fundamento da vida das
sociedades, pois € a partir do eixo estativo que os acontecimentos sdo dispostos segundo uma
ou outra visdo diretiva, ou anteriormente (para trds) ou posteriormente (para frente), em
relacd@o a esse eixo. Nesse tempo encontramos blocos distintos de acontecimentos porque 0s
acontecimentos ndo sdo o tempo, eles estdo no tempo. Tudo estd no tempo, exceto o proprio
tempo.

O tempo lingiiistico, que vem a ser o tempo especifico da lingua. Em Benveniste
(1991, p.74), “é pela lingua que se manifesta a experiéncia humana do tempo, e o tempo
lingiiistico manifesta-se irredutivel igualmente ao tempo cronico e ao tempo fisico.” Porém o
tempo lingiifstico apresenta uma singularidade, o fato de estar organicamente ligado a fala, o
fato de se definir e de se organizar como fun¢do do discurso. O eixo fundamental do tempo

lingiifstico € sempre e somente a instancia do discurso.
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O presente lingiiistico para Benveniste (1991) € o fundamento das oposi¢Oes temporais
da lingua. Este presente que se desloca com a progressdo do discurso, no momento que ndo é
mais contemporaneo do discurso, deixa de ser presente e deve ser evocado pela memdria, € o
momento em que o acontecimento ndo é mais presente.

O tempo lingiiistico comporta suas proprias divisdes em sua prépria ordem, estas e
aquelas independente do tempo cronoldgico. As coisas designadas e organizadas pelo
discurso (pelo locutor, em seu tempo) ndo podem ser identificadas sendo pelos parceiros da
comunidade lingiifstica. Do contriario, para tornar inteligiveis estas referéncias
intralingiiisticas, deve-se ligar cada uma delas a um ponto determinado em coordenadas
espaco-temporais. Essa juncdo se faz entre o tempo lingiiistico e o tempo cronoldgico.
Benvensite (1991) finaliza a reflexdo sobre o tempo lingiiistico dizendo que a
intersubjetividade tem sua temporalidade, seus termos, suas dimensdes. E sempre ao ato de
fala no processo de troca que remete a experi€ncia humana inscrita na linguagem.

Portanto, tanto a nocdo de pessoa quanto a no¢ao espago e tempo pertencem ao quadro
da enunciacdo. J4 a nocdo referente a ndo-pessoa estd para o quadro da lingua que serd

discutido a seguir.

2.4.3 A nocao nao-pessoa

Discutiu-se que eu, tu, aqui, agora e todas as questdes relativas a essas palavras, os
indicadores de subjetividade pertencem a enunciagdo, enquanto a outra parte, que delega a
ndo-pessoa, pertence ao ato enunciativo. Essa no¢c@o ndo-pessoa constitui o quadro da lingua.

Para Benveniste (1989), as trés pessoas ndo sdo homogéneas, tudo o que nio pertence
a eu-tu recebe como predicado a forma verbal da terceira pessoa. A terceira pessoa pode,
eventualmente, ser empregada em expressdes de respeito ou de ultraje, segundo o desejo de
reverenciar ou anular alguém.

Em A Natureza dos Pronomes, Benveniste (1991, p. 277) considera a questdo dos
pronomes como um problema de linguagem, mostrando que se distinguem conforme “o0 modo
de linguagem do qual sdo signos: uns pertencem a sintaxe da lingua, outros & instancia do
discurso, que sdo os atos discretos e cada vez tnicos pelos quais a lingua é atualizada em
palavras por um locutor”. Benveniste (1991) opde o nivel sintdtico ao pragmatico, pois eu e fu
pertencem ao nivel pragmatico porque sé tem referéncia na situaco enunciativa; ele pertence

a sintaxe da lingua. Assim, faz-se necessdrio refletir sobre esta condicdo de subjetividade
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apresentada por eu-tu ¢ de nido-subjetividade expressa por ele. Para tanto, referencia-se o
estudo de uma dupla sintaxe, sob o viés da teoria enunciativa.

Nio basta apresentar a no¢do de sujeito e afirmar que ele se apropria da lingua, para
que ela passe a expressar atribuicao de referéncia. Entdo, destacam-se as relacdes da forma e

do uso na perspectiva enunciativa.

2.5 A Analise da Lingua a partir das Relacoes Sintaticas (formas e uso)

Ao estudar Benveniste, percebe-se que as relacdes paradigmdticas e as relacoes
sintagmdticas se ddo na e pela enunciacdo. Partindo dessa afirmacg@o, € possivel a
compreensdo das nocdes de apropriagdo16 e de atualizacdo'’ apresentadas por Benveniste
(1991), inser¢do dos sujeitos na lingua visando a atribui¢do de referéncia'®, ou seja,
considerando os “niveis” em ordem crescente: a) unidades fonematicas, b) signos, c) frases.
Dessa forma, a atribuicio de sentido'® demanda uma sintaxe. Observam-se os conceitos de
sintaxe para Benveniste (1991): a) sintaxe enquanto mecanismo gramatical, nas relagdes
morfolégico-sintaticas dos elementos estruturais; b) sintaxe enquanto uso, nas relagdes
morfoldgico-sintdtico-semanticas. Cada uma dessas sintaxes deriva um conceito préprio de
frase.

Enquanto para a perspectiva das gramadticas brasileiras abordadas, uma sintaxe remete
ao sentido, em uma perspectiva enunciativa, um sentido remete a uma sintaxe. Em Benveniste
(1991), no texto a Natureza dos pronomes, explica que a universalidade dos pronomes € um
problema de linguagem e de lingua. Esclarece afirmando que s6 € um problema de lingua por
ser, primeiramente, um problema de linguagem. Essa discussio se dd porque o autor coloca os
pronomes como ndo constituintes de classe unitdria, pois considera que uns pertencem a

sintaxe da lingua e outros sdo caracteristicos das “instancias do discurso”, sendo esses 0s atos

16 Apropriacdo: “Processo de uso da lingua pelo sujeito por meio da enunciacao”. Benveniste ressalta que o
processo de apropria¢io ocorre com a tomada, por inteiro, da lingua. E o estabelecimento pelo sujeito de
relagdes com as formas da lingua, de modo a selecionar aquelas que forem compativeis com a ideia a ser
expressa (FLORES et al., 2009, p. 49).

' Atualizacfio: “processo de inser¢do do signo em uma dada instancia de discurso”. O signo, ao ser atualizado,
passa a ter existéncia na lingua-discurso através do sentido que emana da totalidade do significado da
enunciacio que integra (FLORES et al., 2009, p.55).

18 Referéncia: “significa¢do singular e irrepetivel da lingua cuja interpretagdo realiza-se a cada instincia do
discurso contendo um locutor” (FLORES et al., 2009, p.197).

19 Sentido: “o sentido se realiza formalmente na lingua pela escolha, pelo agenciamento de palavras, por sua
organizacdo sintdtica, pela acdo que elas exercem umas sobre as outras. Tudo é dominado pela condicdo do
sintagma, pela ligacdo entre os elementos do enunciado destinado a transmitir um sentido dado, numa
circunstancia dada” (BENVENISTE, 1989 apud FLORES et al., 2009, p.207).
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enunciados em palavras pelo locutor, pois € o enunciado que constitui o sentido tinico ou a
referéncia da enunciagio, constituindo-se dessa forma a sintaxe da enunciacéo.

As formas “pronominais” nao remetem a realidades nem a posi¢des objetivas no
espaco ou no tempo, mas a enunciagdo, que ¢ Unica, implicando assim o seu préprio emprego.
Para que haja a possibilidade dessa reflexdo, Benveniste (1989) faz referéncia aos signos
linguisticos, supondo-os subjetivos/objetivos, vazios/plenos, dg€iticos/ndo-déiticos. A este
estudo, interessam os signos vazios plenos cuja abordagem dar-se-d4 na sequéncia deste
estudo.

De acordo com Flores ef al. (2009), os signos vazios sdo os responsaveis pela
conversdo da lingua em discurso e pela subjetividade na linguagem. S@o signos cuja
referéncia € a situacao a cada vez Unica da enunciagdo. “Estes signos, ao serem atualizados, se
tornam “plenos”, e assim se caracterizam porque, ao serem empregados em uma situagdo de
uso de lingua passam atribuir referéncia” (BENVENISTE, 1989, p. 280). Ao serem
empregados, passam a constituir sentido por estarem ligados ao exercicio da linguagem.

A principal caracteristica desses signos €é fornecer instrumento de uma conversio, a
que se pode chamar a conversao de linguagem em discurso.

Benveniste (1989), entdo, traz para a cena a questdo do discurso, que se define através
da atualizac¢do da lingua cada vez que alguém assume o lugar de eu. As formas linguisticas
passam a constituir o discurso. De acordo com Flores er al. (2009), nesse processo, o valor
distintivo préprio da lingua passa também a expressar um valor enunciativo. Pode-se afirmar
que a lingua estd impregnada de sentidos que se constituem no interior dos discursos. A
situacdo dos pronomes pessoais discutida pelo autor exemplifica esse aspecto.

A fim de compreender melhor como se da essa atualizacdo linguistica, parte-se para o

estudo da sintaxe da enunciacdo.

2.6 Sintaxe da Enunciacao em Benveniste — Principios para um estudo enunciativo

A sintaxe nessa teoria € vista de modo adverso a que € apresentada por outras teorias,
como, por exemplo, a teoria gramatical, em que a sintaxe € determinante do sentido. Para a
teoria da enunciagdo, o sentido da palavra € dado por interrelagdes que se estabelecem no
enunciado. O enunciado ndo pode ser entendido como somatério de significados, por ser

unico e dotado de significacdo, no qual o discurso € referéncia.
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Com essa visdo, o sentido requer uma sintaxe, promovida pelo sujeito ao expressar
uma ideia através de organizacdo de palavras, atribuindo referéncia de um processo que
implica sintagmatizagdo-semantizacao, termo que apresenta o sujeito no exercicio da lingua.

Em relacdo a noc¢do de pessoa, Benveniste (1989) propde a seguinte constituicao,
sendo ela uma constitui¢cdo reciproca: o ato por meio do qual eu se constitui como sujeito. Eu
e tu s30 mutuamente constitutivos, fu € implicito ao dizer de eu. O dizer que € relativo a nog¢do
de subjetividade - eu / ndo-eu- também € relativo a nocéo de intersubjetividade eu < ndo-eu.

Essa relacdo constitutiva citada pelo autor di-se através do didlogo entre a
subjetividade20 e a intersubjetividade. A subjetividade se instaura no momento em que o
sujeito se diz eu. Enquanto a no¢do de intersubjetividade estd na impossibilidade de dissociar
o “eu-tu”, remetendo a nocao de espaco e tempo, referéncias atribuidas na e pela enunciacio.

E a intersubjetividade que conduz, que torna possivel o uso da lingua. O sujeito se
constitui da lingua e nela se realiza. De acordo com Benveniste (apud Flores, 2008, p. 83), a
semantizacdo da lingua prevé a enunciacdo, “supde a conversdo individual da lingua em
discurso”. Entdo, fazer gramédtica de uma lingua, do ponto de vista enunciativo, é tratar dos
aspectos envolvidos no seu uso em dada situacao.

Como ja vimos anteriormente, e retomamos aqui apenas para enfatizar, para
Benveniste (1989) a primeira pessoa é “aquele que fala”, a segunda “aquele a quem nos
dirigimos”, a terceira, “aquele que estd ausente”. Portanto “eu” e “tu” constituem nocio de
pessoa; “ele” € a ndo-pessoa, considerando que eu-fu sdo sempre Gnicos € que se renovam a
cada ato enunciativo pela instauracdo da nogdo espaco-tempo. A enunciagdo instaura aqui-
agora, o tempo linguistico, cuja singularidade € o fato de estar ligado ao exercicio da fala, o
fato de se definir e de organizar como fun¢ado do discurso.

Isso porque, no uso da lingua, o tempo e espaco sdo relativos a enunciacio, o presente
da enunciacdo se manifesta através da subjetividade. A subjetividade que se expressa
sobrepde a intersubjetividade: aquele a quem eu se dirige assume a temporalidade e a
espacialidade indicadas no discurso e por elas regula seu dizer, ao propor-se como sujeito,
pela tomada da palavra.

Observa-se, pois, que eu-tu referem-se a nocdo de pessoa, que se renova a cada ato
enunciativo. Cada ato € responsdvel também pela no¢do de espaco-tempo da enunciacio. A

enunciacdo instaura o aqui-agora, dessa forma, considera a enunciacdo e sua relacdo com

2% Subjetividade, segundo Benveniste, “6 a capacidade do locutor para se propor como “sujeito” (apud FLORES,
2008, p. 53).
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espaco e tempo, que o tempo verbal é o presente que na e pela enunciacdo € sucessivamente

renovado. Flores (2008, p. 54) explica:

Este presente de que Benveniste fala é diferente do presente gramatical; o emprego
deste no discurso indica que hd concomitincia entre o ato de dizer e o que ¢ dito.
Ao se atribuir referéncia a acontecimentos passados — o que é memoria — ou ao se
projetar o futuro, é o presente linguistico que estd em questdo; ele é o eixo para
todas as relacdes espaciais e temporais, ele é gerador destas relacdes, promovendo
deslocamentos no espaco e tempo.

Para entender essa dicotomia lingua/linguagem, proposta por Benveniste, € preciso
reportar & nogdo de referéncia. E para a atribui¢io de referéncia que se ddo as relacdes
sintagmadticas. Situadas essas relagdes no dmbito semantico via integracdo do signo na frase,
s6 hd uma maneira de explicacdo desses sintagmas na lingua — através da sintaxe da
enunciacdo constitu-se a sintaxe da lingua.

O termo atribuicdo de referéncia, onforme Flores (2008), é usado em lugar de
referenciacdo, pois a lingua € relativa a eu-tu-agui-agora, no momento da tomada da palavra
e no discurso é na e pela enunciacio que o mundo passa a existir. E nesse aspecto que o dizer
estd impregnado pela enunciacio, independentemente de o signo ser relativo ao paradigma eu-
tu-aqui-agora ou a qualquer outro.

Interessa, pois, entender como Benveniste (1991), nos estudos sobre a Teoria da
Enunciacdo, destaca a lingua em funcionamento sob a perspectiva enunciativa. Faz-se
relevante retomar os termos frase e palavra, empregados por Benveniste em seus estudos,
pois € através deles que o autor conduz a compreensdo do termo ideia. Frase, nessa teoria, € a
unidade do discurso, como j4 fora explicitado. E na frase ou enunciado que o sujeito constitui
o seu dizer através da materializagdo de uma ideia. Pode ser constituida por apenas uma

palavra ou mais; palavra tem valor relativo, configurado pela “ideia™'

, sintagmatizado,
portanto € fungdo na frase.

Para Benveniste (1989), “forma e sentido” s@o “insepardveis no funcionamento da
lingua”. Na frase articula-se a lingua e o uso da lingua, pois os constituintes da frase sdo os
signos, signos sdo palavras que ao se integrar na frase expressam sentido. No que se refere ao

sentido, € relativo a enunciacdo, a uma “ideia” expressa pelo sujeito no momento em que

utiliza a lingua para constituir um enunciado.

2! Ideia é um termo na Teoria de Benveniste. Os que se dedicam ao estudo dessa teoria podem perceber que esse
termo se aproxima ao de referéncia. Ideia e referéncia, em Benveniste, dizem respeito a frase e ndo a palavra.
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Flores (2008, p. 72) argumenta que “sentido ¢ relativo a atividade do sujeito com a
lingua. E o sujeito que organiza as palavras de uma certa maneira, porque ha uma ideia que é
sua, que diz sua atitude e que diz a situacdo enunciativa”. Portanto, é dessa atividade do
sujeito com a lingua que se da a enunciag@o propriamente dita.

Dessa forma, o discurso € forma e sentido, propriedades simultineas e insepardveis no
funcionamento da lingua como dissera Benveniste (1989), através da fusdo,
semidtico/semantico ou lingua/discurso. Assim, pode ser estudado na enunciacdo todo
mecanismo linguistico cuja realizac¢do integra seu préprio sentido e que se autoreferencia no
uso que o sujeito faz da lingua.

A questdo referente a forma e sentido, referenciada acima, merece maior

detalhamento. E o que ser feito a seguir.

2.7 A Forma e o Sentido na Linguagem

Os niveis da andlise linguistica e sintaxe na lingua, de acordo com Benveniste (1991)
sdo de relevancia para a discussdo de forma e sentido na perspectiva da teoria da enunciac@o.
A forma de uma unidade linguistica define-se como palavra que € dotada de sentido no
discurso, ou seja, implicada no termo. O sentido também pode constituir forma, referéncia
singular que se pluraliza, ao coletivar-se, ou seja, também estd implicado no termo a ponto de
expressar pura distin¢cdo. Vale lembrar que as suas relacdes mutuas revelam-se na estrutura
dos niveis linguisticos, percorridos pelas operacdes descendentes e ascendentes da andlise e
gracas a natureza articulada da linguagem. Benveniste(1991, p. 227-8) enuncia o seguinte

principio em relagdo ao semi6tico:

Tudo o que é do dominio do semidtico tem por critério necessdrio e suficiente que
se possa identificd-lo no interior e no uso da lingua. Cada signo entra numa rede de
relacdes e de oposicdes com os outros signos que o definem, que o delimitam no
interior da lingua. Quem diz “semi6tico” diz “intralinguistico”. Cada signo tem de
préprio o que o distingue dos outros signos. Ser distintivo e ser significativo € a
mesma coisa.

Nesse sentido, a frase € o campo do discurso, através do qual o sujeito se insere na
lingua, na lingua em uso, sendo “a palavra mediadora entre lingua e discurso, forma e sentido,

pois ela é depositaria de dupla significacio: é signo que especifica, € possibilidade de lingua
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que se torna lingua, € lingua-discurso” (FLORES, 2008, p. 70). Revelam-se, pois, duas
maneiras de ser lingua, apresentadas pelas oposi¢des semidtico/semantico ou lingua/discurso.

E sabido que significar é ter um sentido. Para obter o sentido, é preciso referir o termo
lingua-discurso para definir o lugar da lingua em uso, através das escolhas sintagmadticas das
palavras, do enunciado, por um locutor para referir-se a um alocutario. Esse movimento é o
ato em que lingua e discurso atuam em conjunto para produzir a lingua-discurso, no qual se
configura a linguagem referente ao eu-aqui-agora, defendida por Benveniste.

Considerar a lingua intersubjetiva implica considerar enunciacio. E o estudo da
enunciacdo que desencadeia a nocdo de intersubjetividade, que, por sua vez, apresenta uma
série de nocdes que vao se constituindo semanticamente, dando conta da lingua como um
todo.

Na sequéncia, aborda-se o mecanismo que dd respaldo a ideia sustentada de que a
palavra estard inserida numa classe ou categoria de acordo com o ato discursivo em que se

insere.

2.8 Transposicao - Sistema - Forma e Sentido

No texto “Mecanismos de transposi¢do”, publicado em Problemas de Linguistica
Geral II, Benveniste (1989) estuda o funcionamento dos mecanismos de transposi¢do através
da andlise dos derivados em eur, nomes de agente, no francés moderno. Através desse estudo,
0 autor mostra que ndo hd uma categoria intermedidria entre essas categorias, explica que “a
sintaxe e o sentido dos derivados em — eur sdo estreitamente solidarios da transposicio que os
determina” (BENVENISTE, 1989, p.115). O referido texto mostra como se dd a transposi¢do
entre verbo e nome, e a transposicao entre adjetivos e advérbios™.

Os nomes de agente em — eur transpdem o verbo em substantivo ou o substantivo €
derivado de um substantivo com valor de “quem faz...”: chroniqueur de chronique (quem faz
cronicas), parfurmeur de parfum (o perfumista que faz o perfume), por exemplo, o que
possibilita a expansdo da classe, denominando atividades profissionais.

Vale ressaltar o exemplo de danseur: a) danseur “aquele que danca”, “o profissional,

7

que tem a danga como profissdo”, e b) danseur que se pode dizer que € “quem estd em vias de

2 Ndo sdo tratados com maiores detalhes os exemplos trabalhados por Benveniste no texto Mecanismo de
transposigdo, faz-se, sim, um apanhado do texto para que fique claro o que € a transposi¢do citada pelo autor
e, principalmente, a sua importancia para que se entenda a proposta da linguistica da enunciagdo.
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dancar” em algum momento. Entretanto, essas transposi¢des se ddo através de critérios
sintdticos e semanticos, distinguidas ndo pela forma, mas pela construcio.

Benveniste (1989, p. 119) explica que “o nome transposto em — eur indica o
desempenho atual, momentaneo, observdvel, coletivo, ndo a capacidade ou a prética
individual de uma profissdo, de uma ocupagio permanente”. Percebe-se que transposicdo se
d4 nessa distin¢do, de sentido e de funcdo sintética.

Os adjetivos em eur — constituem uma classe distinta, adjetivos ¢ nomes de agente sdo
distintos quanto a sintaxe e quanto ao sentido, constituindo duas classes. Os adjetivos se
relacionam com os advérbios, “indicam uma inclinacdo moral, um traco dominante de
carater” (BENVENISTE, 1989, p.116), tal como, travailleur, joueur, rieur, moqueur, etc.

Benveniste (1989, p. 121) afirma que “nao € suficiente colocar o advérbio e o adjetivo
em simetria de funcdo e dizer que o advérbio estd para o verbo como o adjetivo estd para o
nome”. Isso possibilita ver que “na realidade o adjetivo e o advérbio pertencem a dois niveis
l6gicos distintos unidos por uma correlacdo especifica” (1989, p.121). Por isso, 0 mecanismo
dessa transposicdo. E funcdo da relacdo particular que relaciona o adjetivo e o advérbio.
Constata-se nos exemplos:

Pierre est un bon garcon (1)

Pierre est un bon marcheur (2)

Observa-se que, bon tem duas fungdes sintdticas distintas.

Em (1) bon garcon, ele denota a propriedade de um substantivo; em (2) bon
marcheur, ele denota a propriedade marcheur (indica uma propriedade de Pierre:
ele é capaz de andar longas distancias). Poder-se-ia defini-lo em (1) como adjetivo
de fung@o primdria, em (2) como adjetivo de funcdo secunddria (BENVENISTE,
1989, p.122).

Com se verificou de acordo com Benveniste, neste trabalho, consegue-se demonstrar
sua visdo de lingua de forma clara, pois embora considere aspectos formais, ndo se restringe a
forma. Ao tomar sistema como forma, remete ao conceito de sistema em perspectiva - a
significacdo do signo, que ¢ “partilhada” entre todos que usam a lingua e a significacdo do
discurso, que € ‘“compartilhada” porque a lingua e a situacdo sdo comuns aos que dele
participam.

Dessa forma, propde uma ‘“ultrapassagem” trazendo a noc¢ao de sentido. Para isso,

faz-se necessdrio que a lingua seja vista de duas maneiras: no sentido e na forma, que vem a

ser a nocao de sistema para Benveniste.
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Ao longo deste capitulo, buscou-se aprofundar a discussio sobre os estudos realizados
por Benveniste na sua Teoria da Enunciacdo. Compreendeu-se a condi¢do de uma Linguistica
cuja unidade € a frase, cujo objeto € a enunciagdo, cujo fundamento € a intersubjetividade, o
discurso. A partir do préximo capitulo observam-se alguns aspectos sobre publicidade, para
chegar ao género publicidade, o qual servird de corpus de dados para o estudo enunciativo da
palavra assim, em textos publicitarios.

Essas consideracdes tedricas serdo a base para fazer a andlise da ocorréncia do assim —
entidade linguistica escolhida, neste trabalho, para ser estudada — em texto publicitarios

veiculados em revistas de circulacdo nacional: Nova Escola, Isto E e Veja.



3 TEXTO PUBLICITARIO: um pouco de histdria

A interacdo na sociedade contemporinea acontece no contato com os mais diversos
géneros do discurso. Descobre-se uma lingua funcionando, uma lingua viva, real, pela qual as
pessoas interagem, se defendem, influenciam outros sujeitos, através de textos e ndo em frases
soltas.

Nessa aventura humana da troca, de mitua relacio encontram-se oS textos
publicitarios. Trata-se, a seguir, deste gé€nero que tem ampla circulacdo na sociedade.

A linguagem publicitdria € expressa de diferentes formas, em diferentes momentos
vividos na histéria, com tracos marcantes linguisticamente. Assim sendo, a publicidade
também evoluiu com o passar do tempo, devido a fatores sociais, econdmicos e culturais. Por
ser um género fortemente explorado na contemporaneidade, acompanha e sofre influéncia
desse contexto. Importa, entdo, entender como se constitui o gé€nero publicidade.

A primeira oficina tipografica que se instalou no Brasil surgiu no Rio de Janeiro, em
1747, mas foi extinta pouco depois por ordem do governo portugués. O primeiro jornal que se
imprimiu no Brasil foi A Gazeta do Rio de Janeiro, em 1808, mas ndo passava de uma
espécie de “Didrio Oficial” do governo Portugués transmigrado para o Rio de Janeiro. A
Gazeta s6 foi possivel gragas a fundacdo, nesse mesmo ano de 1808, da Imprensa Régia pelo
Principe Regente, D. Jodo, ja instalada a Corte no Brasil. Portanto, percebe-se que a cultura
brasileira na primeira metade do séc. XVIII ainda era bastante singela, a qual foi florescer na
segunda metade do século.

A publicidade € tdo antiga quanto “a necessidade do homem de divulgar suas idéias,
de persuadir o outro sobre seu ponto de vista, sua ideologia ou de oferecer seus servicos e
produtos” (GONCALVEZ, 2006, p. 61). A Revolu¢do Industrial foi um marco para a
publicidade, pois a partir dai o texto publicitdrio comeca a se modificar, ou seja, modernizar-
se. No Brasil, até entdo, os textos eram publicados nos chamados “classificados” dos jornais,
pois ndo existiam revistas no pais. Devido a sua importancia, os classificados permanecem até
hoje.

A estrutura linguistica dos textos publicitarios apresentava as seguintes caracteristicas:
a palavra escrita predominava como instrumento de comunica¢do, por isso 0s textos
apresentavam coesao e coeréncia, compostos em um tnico periodo. Apresenta-se um exemplo
citado em Gongalves (2006): Quem quiser comprar uma morada de casa sobrado, com frente

para Santa Rita, fale com Ana Joaquina da Silva, que mora nas mesmas casas, ou com o
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capitdo Francisco Pereira de Mesquita, que tem ordem para vender™. E possivel observar
que o contetdo revela a realidade social, os costumes da época e a palavras como, por
exemplo, “sobrado” (referente a casa de dois pisos).

Considera-se a publicidade como género discursivo®* que apresenta tipo especifico de
linguagem, na qual o produtor representa o universo sob uma determinada 6tica. Possibilita a
interacdo de diferentes signos a fim de seduzir o interlocutor de uma realidade construida.

Com a expansdo da imprensa no pais e o aperfeicoamento de recursos técnicos da
industria grafica, deu-se o avanco da publicidade. Em 1875, os antncios publicitdrios
adquiriram ilustra¢des, ganhando assim maior poder de persuasdo, por ter o objetivo principal
voltado ao comércio e a vendas.

A verdadeira expansiao da publicidade vem no final do século XIX, com a funcio de
tratar de um sistema capitalista, sendo que a principal caracteristica desse sistema é o
consumo. As revistas surgem no comeco do século XX. Inicialmente, em termos de
publicidade, equivaliam aos jornais, com antuncios ilustrados, quase ocupando as paginas
centrais das revistas. No que se refere a linguagem, a grande mudanca deu-se na associagdo da
imagem ao texto descritivo, porém ndo chegava essa ilustracdo a interferir ou participar da
semantica do texto, tratava-se apenas de um recurso para atrair o publico.

Com o passar do tempo, o gé€nero discursivo evolui. Imagens, movimentos, cores
participam do processo de persuasdo, significam e exercem papel importante. Sendo assim, ao
abordar a linguagem publicitdria atual, reconhece-se que esse género textual estd ainda mais
aprimorado.

Na concepc¢do de género discursivo, a nocdo de texto torna-se abrangente e passa a
designar ndo apenas o linguistico, mas também a imagem como conjunto significativo. As
palavras estdo tdo intimamente relacionadas com os demais signos € com os elementos da
situacdo, nao podem, pois, ser tomadas de forma isolada.

O texto publicitdrio busca convencer os individuos de que algum produto lhes é
necessdrio, mesmo que muitas vezes ndo o seja, mas a intencio é de convencer de que deve
ser adquirido. De acordo com Vestergaard (2000, p. 26), “o texto publicitdrio tem o intuito de

aconselhar o publico a julgar favoravelmente um produto/servico ou marca, o que pode

2 Aniincios resgatados por Pedro Nunes em “35 Anos de Propaganda” e Delso Renault em “Rio Antigo nos
Antncios de Jornais”, citados por: Marcondes; Pyr; Ramos; Ricardo, 200 Anos de Propaganda no
Brasil — do Reclame ao Cyber-antincio. Sdo Paulo: Meio & Mensagem, 1995.

** Adota-se género discursivo uma vez que, nesta pesquisa, estuda-se o texto numa perspectiva enunciativa,
portanto discursiva.
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resultar numa acfo ulterior a compra. Para isso, elogia-se o produto, louvam-se suas
qualidades e seu fabricante”.

No estudo de textos devem ser feitas as seguintes observacdes: “O texto existe numa
situacdo particular de comunicacdo. O texto é uma unidade estruturada — tem textura. O texto
comunica significado” (VESTERGAARD; SCHRODER, 2000, p.14). E sob essa 6tica que se
analisam os textos publicitdrios, como um todo pleno de significacdes.

Esse contexto de comunicaciio verbal envolve o emissor € o receptor. No processo de
comunicacdo, o significado é transmitido entre os dois participantes, sempre através de um
cddigo. No caso da propaganda, o emissor € o anunciante, o receptor € o leitor, o significado é

o produto e o cédigo € a linguagem. A seguir, aprofunda-se a funcdo discursiva desse género.

3.1 Texto Publicitario: caracteristicas

O texto publicitdrio € um género que se faz presente nas mais diferentes midias,
influenciando o comportamento das pessoas num circuito socioecondmico e cultural de
producdo. Essa condicdo de producdo permite que a publicidade ndo s6 objetive a venda do
produto como constituinte das trocas de mercado, mas também a venda de valores e normas
culturais partilhadas por uma comunidade.

Para a discussdo sobre géneros, toma-se como referencial teérico Bakthin (2003), que
explica que a comunicacao verbal s6 € possivel por meio de algum género textual. Os géneros
materializam diferentes discursos, que sdo a maneira de recriar a realidade, ou seja, sdo
conhecimentos construidos sobre alguns aspectos da realidade. Dai a ideia de género como
acdo social.

Dessa forma, em cada campo de utilizacdo da lingua, o repertério de género do
discurso cresce e se diferencia tornando-se heterogéneo. Bakthin (2003) pensa a lingua além
de um sistema, como fora proposto em Saussure. Para ele, a lingua ndo é apenas uma
combinagdo individual, contrapde enunciado como ato puramente individual ao sistema da
lingua, como fendmeno puramente social e obrigatério para o individuo. A lingua é um
recurso linguistico para expressdo da realidade, s6 pode ser realizada em enunciado concreto.
Para o autor, a pessoa fala referindo-se a alguém através de um ato discursivo, o eu é
constitutivo do outro, que vem a ser um ato de fazer; isto €, uma intencdo do sujeito em
relagdo a tu. Assim, forma-se o discurso que se dd no enunciado.

Bakhtin (2003) explica que, por ser cada enunciado particular e individual, cada

campo de utilizacdo da lingua elabora seus tipos relativamente estdveis de enunciados, os
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quais denomina de géneros do discurso. O autor explica que os géneros do discurso
organizam-se em torno de um estilo, de um contetido e de um tema.

A diversidade de géneros se da através de enunciados e ndo por palavras isoladas; isto
¢, os g€neros sdo também determinados pela diferenca de fun¢@o enunciativa. No entanto, o
uso criativamente livre ndo é uma criacdo aleatéria, é preciso dominar os gé€neros para
emprega-los livremente.

Bakthin (2003) levanta questionamentos em relacdo a estilistica de até entdo,
classificando-a como fraca. Para ele, ndo existe uma classificacdo dos estilos de linguagem
que tenha reconhecimento geral. Os autores frequentemente deturpam a principal exigéncia
l6gica da classificagdo - a unidade do fundamento. Para o autor, “as classificagdes até entdo
sdo dadas como pobres e nio diferenciadas” (BAKTHIN, 2003, p. 267). Isso porque nido
houve uma compreensdo entre a natureza de géneros dos estilos da linguagem com os géneros
discursivos por campos de atividade de comunicacio; isto é, os géneros eram meramente
classificados.

Dessa forma, o texto publicitdrio torna-se “um grande produtor de imagens de
civilizagdo: imagens de estilo de vida social, politica, econdmica e cultural de um pais”
(GOMES, 1999, p. 209). Esse efeito € conseguido gracas as estratégias publicitdrias a servico
de empresas comerciais que visam a atingir o piblico consumidor.

A publicidade é um objeto de andlise que oferece “uma problemdtica de influéncia
social que procura fazer desejavel o produto para o consumidor e, ainda, procura agir como
reguladora, inovadora ou refletora de modelos sécio-culturais vigentes” (GOMES, 1999,
p. 209). Esse género discursivo reflete, entdo, sistemas de valores, ndo s6 da sociedade, mas
também do alvo que pretende atingir. Espera-se que o publico compre o produto, mas também
adote habitos, comportamentos e modos de viver divulgados nos espacos publicitarios.

Nesse sentido, constata-se que o papel da publicidade consiste ndo s6 em influenciar
os consumidores no sentido da aquisicio do produto, mas também em criar novas
necessidades sobre tendéncias existentes no mercado. Ao aprimorar cada vez mais a
interatividade com a sociedade € que a publicidade trabalha sua maior fonte: a comunicac@o.
Essa comunica¢do pode ser verbal e ndo-verbal. Verbal, através de texto; ndo-verbal, através
da fala, gestos, som e imagem.

Portanto, o texto publicitdrio ndo propde um conteido com informacdes diretas e
interpretdveis. Segundo Gomes (1999), propde valores, ética, sentido, ideologias,
necessidades e uma “enunciacio disfarcada”. Isso acontece porque a comunicagdo publicitaria

busca influenciar, persuadir, convencer, mudar comportamentos na sua audiéncia.
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Qualquer situacido de comunicacio humana compreende a producio de enunciado por
alguém e a recepcio deste enunciado por um outro. Nessa perspectiva, quem produz o texto
tenta manipular o outro, objetivando o €xito na reacdo esperada; ou seja, o consumo do
produto. Linguagem ¢, aqui, interacio, pois os parceiros influenciam-se mutuamente. A
agéncia publicitdria, que € a instincia de produgdo, faz crer ao destinatdrio, o consumidor ou
leitor, que ele tem uma falta que precisa ser preenchida.

Esse convencimento se da pela exposicdo de um produto dotado de valores positivos
que atendam a necessidade. O consumidor € levado a um dever-fazer: apropriar-se do produto
para satisfazer as suas necessidades.

A importancia a linguagem dada pela sociedade atual, em que o homem encontra-se
mergulhado em um mundo de signos, favorece a exploracdo de géneros como a publicidade.
Sao palavras, sons, imagens e gestos, que dinamizam e se integram na troca de informacdes,
na criacdo e na representacdo do universo. O texto publicitdrio utiliza, principalmente,
“o sistema linguistico para difundir uma mensagem de renovagdo, progresso, abundancia,
lazer, felicidade, beleza; concilia o principio do prazer com a da realidade, indicando o que se
deve ser usado, vestido, calcado, comprado” (TOLDO, 2003, p. 27). A comunicacdo
publicitdria € dotada de intencionalidade e veiculadora de modelos, através de uma linguagem
em ag¢ao sobre o mundo.

A linguagem verbal — a palavra — € observada neste estudo, sob a 6tica da Linguistica
da Enunciacio, defendida por Benveniste (1989). Nessa teoria, Benveniste desenvolve vérios
conceitos, dentre os quais se destaca a andlise do enunciado, investido de uma dupla
significAncia. Com o Semantico, entra-se no modo especifico de significacdo que é
proporcionado pelo discurso. A mensagem ndo se reduz a uma sucessdao de unidades que
devem ser identificadas separadamente; ndo é uma adigdo de signos que produz sentido. E, ao
contrério , o sentido (o “intencionado”) concebido globalmente, que se realiza e se divide em
“signos” particulares, que sdo as palavras. O semidtico (o signo) deve ser reconhecido; o
semantico (o discurso) deve ser compreendido.

Sendo assim, vale destacar Aumont (2001) em Toldo (2003, p. 38), que trabalha

a ideia de que, quando se colocam em cena, a palavra e imagem adquirem uma
necessidade de interrelacdio. Se a imagem significa, contém sentido, e esse sentido
tem de ser “lido” por seu interlocutor. Aqui, inscreve-se a leitura da imagem e da
palavra juntas, esculpindo no mesmo espaco uma possibilidade de constru¢do de
sentidos.
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A imagem s6 tem dimensdo simboélica porque possui a capacidade de significar.
Benveniste (1989, p. 66), defende que “a lingua € o tnico sistema em que a significacio se
articula em duas dimensdes”. Dai se torna possivel sustentar propdsitos significantes sobre a
significancia.

A andlise a seguir serd apresentada sob o viés da Teoria da Enunciagdo, na qual o
valor de um signo se define somente no sistema que o integra. Neste caso, os estudos de
Benveniste serdo o amparo tedrico para observar e analisar a ocorréncia da palavra assim em
textos publicitdrios, que trazem as caracteristicas e peculiaridades aqui apresentadas. Este
estudo ndo fard uma descri¢cdo da organizac¢do do texto publicitdrio, mas da entidade lexical
assim empregada em publicidades e constitutiva de sentido neste universo enunciativo.

Dessa forma, a semiética da lingua refere-se a formas, pertence a lingua e é partilhada
por todos, mas sua significacfo € distintiva, implica reconhecimento. Enquanto o semantico
estd no campo do discurso, ou seja, na frase em que o sujeito se insere na lingua. A partir de
agora, semidtica e semantica ndo mais serdo apresentados como dicotomias e sim como ac¢des
complementares para a construcdo do sentido.

E pela fusdo da forma e sentido que se dd o discurso. Essas questdes serdo observadas
nas ocorréncias do assim, nas pecas publicitdrias que constituem o corpus deste trabalho. Na
andlise de um género de ampla circulagdo na sociedade e que exerce fungdo importante numa
sociedade de consumo, busca-se perceber o sentido construido nessa situacao real de uso da
lingua, a publicidade.

Considerando esses aspectos, depreende-se que estudar a linguagem na teoria da
enunciagdo ¢é estudd-la sob o ponto de vista semantico, referente ao sentido, ndo
desconsiderando os demais niveis de andlise linguistica como: morfologia, sintaxe, etc., pois
estes também estdo submetidos ao sentido.

Para dar conta dessa andlise, parte-se para o estudo enunciativo da palavra assim

dentro da teoria adotada, que focaliza a palavra na pratica discursiva.
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4 ESTUDO ENUNCIATIVO DA PALAVRA ASSIM

Neste capitulo, procede-se a andlise enunciativa da palavra assim em textos
publicitarios. Essa andlise serd acompanhada de uma reflexdo a luz da Teoria da Enunciagfo,
apresentada em capitulo anterior.

Inicialmente chamamos a aten¢do para a no¢do de sintaxe que neste estudo é
apresentada de forma diferenciada das outras teorias, a exemplo da Teoria Gramatical, em que
a sintaxe ¢ determinante do sentido. Na Enunciacfo, a sintaxe envolve a lingua em uso, € a
palavra no enunciado, em convivio com outras palavras, apresentando um sentido compativel
com a ideia que € expressa.

Nessa perspectiva, o sentido requer uma sintaxe, que vem a ser a organizacido de
palavras promovidas pelo sujeito ao expressar uma ideia. O sujeito atribui referéncia através
de um processo denominado sintagmatizacio-semantizag¢do, apresentado por Benveniste
(1991), em suas reflexdes numa linguistica da enunciacio, termo que apresenta o sujeito
implicado no exercicio da lingua.

Ao tratar a nocao de palavra, relaciona-se ao que Benveniste (apud FLORES, 2008)
chamou de “quadro da lingua” e “quadro da enunciacio”, isso porque ha a possibilidade de
uma dupla significancia, a significancia do signo e a significincia da frase. Sabe-se que tratar
da noc¢do de palavra € tratar no¢do de frase, isso implica estudar o funcionamento da lingua e
de todas as implicacdes relativas a esse funcionamento. Neste estudo, dedicamo-nos a isto:
estudar a ocorréncia de assim em seu funcionamento no universo discursivo da publicidade.

Com o propdsito de considerar a lingua como fun¢@o e ndo como cddigo, € chegada a
hora de pensar como € abordada essa questdo sob o olhar descritivo de um aspecto referente
a0 uso linguistico em textos publicitdrios. E fato que néo se encontra na obra de Benveniste a
palavra “gramdtica” como conceito e sim como fonte de reflexdo, em que o observavel € as
marcas da enuncia¢do no enunciado. As andlises apresentadas, a seguir, respeitam,
primeiramente, aspecto morfoldgico, sinttico e semantico da palavra observada.

Para a realizac@o deste trabalho, selecionaram-se publicidades veiculadas em revistas
de relevante aceite do publico em geral. Sdo elas: Veja, Isto é e Nova Escola. A metodologia e

do corpus de andlise sdo apresentados na sequéncia.
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4.1 Metodologia de Analise

A metodologia usada para a realizacdo deste trabalho parte da leitura e do estudo da
obra de Emile Benveniste, a fim de que se possa realizar um estudo enunciativo da palavra
assim, em género discursivo publicidade.

Para a realizacdo da andlise, retomam-se 0s aspectos tedricos que embasam este
trabalho, ja apresentados no capitulo 1, 2 e 3. Sabe-se que tratar de enunciacio é entender que
a lingua é posta em funcionamento por um ato individual de utilizacdo. Com as andlises,
busca-se, de forma especial, atender aos objetivos especificos, quais sejam, observar e
analisar a questdo referente a construcdo de sentido da palavra assim no enunciado, em

publicidades, a partir da relagdo entre a teoria enunciativa apresentada no texto publicitério.

4.1.1 Metodologia

O método cientifico parte da observacdo de fatos a partir de determinado pressuposto
tedrico. Ao observar a lingua em uso, destaca-se o uso da palavra assim e procura-se
descrevé-la e explicd-la tendo como pressupostos os fundamentos tedricos de uma linguistica
da enunciacio pensada por Emile Benveniste em seus estudos (1989, 1991). Reitera-se que
Benveniste ndo desenvolveu propriamente um modelo de andlise da enunciagdo. Sua obra
pontua questdes referentes a “presenca do homem na lingua”, em que ele teoriza e analisa
simultaneamente atos enunciativos. Nesse contexto, busca-se, na teoria de Benveniste, a
proposta da linguistica enunciativa, na qual forma e uso estdo articulados no processo de
constituicio de sentidos que se instauram na organizacio do discurso, manifestando-os.

O corpus que constitui o material de andlise é formado por sete publicidades
veiculadas em revistas que circulam no pais, sesmanalmente e mensalmente. Sao elas: Nova
Escola, Isto E e Veja, especificamente no periodo compreendido entre 2008 e 2009. O critério
de sele¢do das publicidades apresentadas a seguir € a ocorréncia da palavra assim. Opta-se por
ndo delimitar quantidade especifica e igual de cada revista, por isso t€m-se trés propagandas
da revista Isto ¢, duas propagandas da Veja e duas da Nova Escola. A escolha das referidas
revistas deu-se devido as ocorréncias da palavra assim, nas publicidades anunciadas nos

respectivos veiculos de comunicagao.
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A fim de possibilitar o estudo dos textos publicitdrios selecionados para o trabalho,
traca-se um perfil de andlise, levantando algumas etapas fundamentais para orientar o trabalho
analitico. A andlise estd organizada da seguinte forma:

a) apresentacao do texto a ser analisado.

b) observagdo da palavra assim no enunciado considerando os preceitos referentes as
gramdticas pontuadas no primeiro capitulo desta pesquisa: a tradicional, a normativa e a de
usos.

c) efeito de sentido da palavra assim construido no texto, numa perspectiva
enunciativa em que se respeitard as questdes tedricas apresentadas no capitulo sobre a Teoria
da Enunciacao.

Vale ressaltar ainda que se fard uma descricdo da linguagem nao verbal do texto. Em
seguida, a andlise verbal. Destaca-se que a linguagem ndo verbal ndo serd objeto de andlise
neste estudo e nem apresenta questdes tedricas especificas para sua andlise. Aqui, a imagem
nos textos publicitdrios analisados serd vista como uma linguagem colaborativa na constru¢do
do sentido do texto como um todo. Caso haja necessidade, far-se-4 um recorte de algum
aspecto importante na imagem para entender o texto base analisado. Tenta-se atingir o sentido
unico do centro de referéncia eu-tu-aqui-agora de cada enunciagio.

Para finalizar, busca-se o sentido da palavra assim no enunciado sob o viés da
linguistica da enunciacdo. Apds leitura referente a Teoria citada, pode-se afirmar que a no¢ao
de sistema servird para atribuir a lingua a condi¢do de interpretante, ¢ a no¢do de signo
funcionard como operador da relacio interpretante-interpretado. Considerando que a unidade
da lingua ¢ a frase, toma-se a lingua toda como sintagmadtica. Ao descrevé-la dessa forma,
reconhece-se a lingua como um sistema tomado por quem a utiliza como valor de referéncia.
Ao buscar compreender como esse papel € desempenhado, verificou-se que a palavra
participa das séries associativas e coordenativas, responsaveis pela atribuicao de significagao.
Nesse sentido, lembra-se que sentido e sintaxe sdo nocdes indissocidveis, de acordo com
Benveniste, uma vez que sentido também pode constituir forma, referéncia singular que se
pluraliza, expressando distingdo relativa aos demais signos do sistema, e sintaxe é a
concretizagdo da ideia, ndo se dd na linearidade, as palavras que exprimem sentido préprio
sob influéncias reciprocas. Através dessa perspectiva, parte-se para a andlise propriamente

dita.
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4.1.2 Anélises

Texto 1

de ver que tem outras operadoras quevendo que Voce expenume a liberdade,
E faz umiconvite a selas: deem liberdade de verdade: Desbloque)em de graca s aparelhos
e 05 seus clientes como a gente faz. Mas 'se sua bperadora nao desbfcquear DSy’
e.urm ponto da Oi ou uma loja da Brasil Telecom que a gente desblogueia de
paretho. Liberdade assim, s6 na Oi.

O texto publicitario em andlise foi publicado na Revista Isto E, edi¢dao 2008, ano 31,
nimero 2034, do dia 29 de Outubro de 2008, paginas 54 a 55. O texto, em que predomina a
linguagem ndo-verbal, ocupa a pdgina 54 inteira, enquanto a linguagem verbal predomina na
pagina 55. Em func¢fo disso, para a andlise de ambas as paginas, apresenta-se, primeiramente,
o texto nio-verbal e o enunciado da publicidade e, apds, a andlise do texto verbal. Para a
presente andlise foram feitos recortes, a fim de dar mais precisdo ao foco de interesse, qual
seja, o estudo enunciativo da palavra assim, em tais enunciados.

A apresentacdo da linguagem ndo verbal é bastante significativa. A cor utilizada de
fundo € azul aproximando-se de roxo, o nome da empresa é posto em evidéncia sendo
apresentado dentro de um circulo amarelo ouro. No lado esquerdo, aparece a figura de uma
jovem com algema aberta em apenas uma das maos. Em letras maiores € apresentado o

seguinte texto:

Desbloquear seu aparelho é o primeiro passo pra se libertar da mesmice.
Vd a sua operadora e exija o desblogueio.



Logo abaixo, € apresentada a sequéncia do texto:

A OI chegou a Sdao Paulo para libertar vocé da mesmice. Pra entrar na Ol,
vocé nem precisa comprar vda a uma loja de sua operadora e desbloqueie o
seu aparelho*. E ndo aceite desculpas, exija um aparelho novo. Basta
colocar um OI Chip em qualquer aparelho desbloqueado. Por isso,
desbloqueio. Dé adeus a mesmice. Transforme seu celular num OI
Liberdade assim so na Ol Simples assim.

Vale ressaltar que é o nome da empresa que chama a atencdo do leitor por ter um

acentuado destaque, através do realce da cor.

Analise 1
A Palavra Assim no Texto

Observa-se que este texto possui uma caracteristica dos textos publicitdrios: presenca
acentuada de imperativo. A opg¢do por esse modo verbal organiza o texto de forma a que se
imponha sobre o receptor da mensagem, persuadindo-o, seduzindo-o. Busca-se envolver o
leitor com o conteddo transmitido, levando-o a adotar este ou aquele comportamento. Por
exemplo: “va a sua operadora e exija o desbloqueio”, “Dé adeus a mesmice”. “Transforme
seu celular num OI”. Na sequéncia sdo mostradas as vantagens propostas pela empresa e
finaliza-se o texto com as seguintes frases:

a) Liberdade assim, s6 na OL.

b) Simples assim

A presente andlise parte de uma observacdo de um recorte da propaganda, isto é, em
enunciado a) liberdade assim sé na Oi, e enunciado b) simples assim, sendo que ambos serdo
analisados primeiramente sob o aspecto da gramdtica tradicional e da funcional,
respectivamente. Analisa-se cada enunciado separadamente e, a seguir, apresentam-se
consideracdes sobre a totalidade.

Liberdade assim s6 na Oi

De acordo com a gramadtica tradicional, a palavra assim pertence a classe gramatical
de adjetivo. Enquanto sintaticamente, a frase apresenta liberdade assim como sujeito da frase
e o nucleo do sujeito corresponde a palavra liberdade. Tem-se um verbo implicito na frase
“Liberdade assim sé (existe/tem/encontra-se) na Oi”, a palavra assim exerce a funcdo de

adjunto adnominal, qualificando o nome.
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Simples assim

Nesse enunciado a palavra assim morfologicamente aparece como adjetivo. Enquanto
sintaticamente o assim € classificado como adjunto adnominal.

A perspectiva funcionalista Neves (2004), por sua vez, coloca como foco de
observagdo a construcio do sentido, especialmente no que se refere a organizagdo regida pela
funcdo textual. Tem presente que o uso da linguagem e a producio textual se fazem através de
interacdo, refletindo sobre direcdes que podem tomar as andlises de enunciados. Visa ao
conjunto de propdsitos para estudar a lingua em funcdo, e ndo apenas as estruturas do
enunciado.

De acordo com essa perspectiva Neves (2004), a palavra assim pertence ao eixo
semantico-funcional, como um caso de realce. A palavra assim, como advérbio periférico é
sintagma com valor adjetivo. A proposta funcionalista coloca as combinagdes oracionais do
tipo adverbial como preparatdrias de frames (molduras vazias), isto €, permite espaco mental
para conferir saliéncia ou realce a essas por¢des (palavras), qualificando-as com referéncia a
tempo, lugar, modo, causa ou condicao, com alto grau de dependéncia organizacional.

Dessa forma, é na interagdo que se resolve a atribuicdo de cardter nuclear ou
suplementar as partes: quem fala ou escreve ja constréi seu texto projetando sua expectativa
do julgamento do leitor ou ouvinte sobre a nuclearidade ou suplementaridade das partes, isto
regido cognitivamente.

Palavra assim no Texto

Seguindo a metodologia proposta para a presente andlise, € na perspectiva enunciativa,
que a frase ou enunciado apresenta-se como singular, particular, reveladora de quem a
expressa e da situacdo que, na e pela enunciacio, se constitui. Sendo assim, um sentido
remete a uma sintaxe, pois € o enunciado que constitui o sentido tinico ou a referéncia da
enunciacao.

Liberdade assim s6 na Ol

A relacdo semidtica entre sistemas se dd numa relacdo entre sistema interpretante e
sistema interpretado. Entfo, a palavra assim possui uma forma que em uso promove diferentes
efeitos de sentidos relativos a liberdade. As formas linguisticas ndo sdo uma mera abordagem
formal, mas uma questdo de classificacdo. Pelo contrdrio, a lingua estd impregnada de
sentidos que se constituem no interior dos discursos. Ao enunciar “Liberdade assim sé na OI”,
o locutor ndo define a palavra assim, porque ela tem um cardter implicito que evoca no leitor

o tipo de liberdade; ou seja, a liberdade de escolha.
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A palavra estabelece sentido no momento em que ele significa algo, ou seja, no
enunciado, pois na visdo benvenistiana hd determinados signos que atingem sua plenitude no
momento em que se estabelece referéncia no enunciado.

Por outro lado, a relagdo semantica dd-se através da lingua como instrumento da
descricdo e do raciocinio, a expressdo do sentido resultante da relacdo do signo com o
contexto, ou seja, o modo de significar do enunciado (discurso). No enunciado, “Basta colocar
um Oi chip em qualquer aparelho desbloqueado”. “Por isso, desbloqueio”, aponta a um
diferencial da empresa, entende-se que o “Oi chip” serve para desbloquear qualquer marca de
aparelho celular, desbloqueio, portanto vem a ser sindnimo de liberdade que somente a
operadora “Oi” proporciona ao cliente “Liberdade assim sé na Oi”.

A atribuicdo de sentido indicando a pessoa € observada através da fusdo forma e
sentido em que se d4 o discurso, explicando a dupla significAncia da lingua proposta por
Benveniste. A imagem utilizada na propaganda interrelacionada com o texto mostra a mulher
com as algemas abertas e com uma expressdo facial que demonstra satisfagdo. O “eu”
(publicitdrio) que diz ao seu “tu” (leitor) que se ele tiver um OI ele serd livre, pois podera
ligar para onde e quem quiser, pode-se referir nesse momento a categoria pessoa, eu, ao dizer
eu, institui o fu. Numa perspectiva enunciativa nao interessa saber qual a classe gramatical ou
qual a fung¢do sintdtica da palavra no texto, mas que valor sintdtico-semantico ela é capaz de
constituir, o sentido da palavra no enunciado.

Ainda, ao afirmar que “liberdade assim s6 na Oi”, remete ao sentido de lugar, na frase
“A Oi chegou a Sdo Paulo para libertar vocé da mesmice. Pra entrar na OI, vocé nem precisa
comprar vd a uma loja de sua operadora e desbloqueie o seu aparelho*”. E necessario
perceber nesse momento e nessa ocorréncia linguistica que o eu-tu-aqui-agora manifesta o
dizer e revela quem usa a lingua, instaurando aqui-agora, o tempo linguistico, cuja
singularidade é o fato de estar organicamente ligado a fala e de se organizar em funcio do
discurso.

Simples assim

Nessa ocorréncia, o sentido estabelecido pela palavra assim vem ao encontro do que
preceitua Benveniste (1991, p. 279), em relacdo ao interlocutor do discurso: “tu € o individuo
alocutado na presente instdncia de discurso contendo a instincia linguistica tu. (...) pouco
importa que essas formas devam figurar explicitamente no discurso ou possam ai permanecer
implicitas”. Os implicitos nas palavras simples e assim decorrem do efeito de sentido
produzido pelo enunciado como um todo. Ao desbloquear o aparelho, os servigos oferecidos

pela operadora sdo disponibilizados no ato e, ainda com o diferencial, nem precisa comprar é
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0 entrar e dispor dos servicos oferecidos pela empresa, reforcando com o seguinte enunciado:

todos os beneficios oferecidos na propaganda sdo simples assim.

Texto 2

AMD HP recomenda o Windows Vista® Home Premium. E

 Turion X2

BONITO, Drvepy
MODERNO b%f

IS VOCE QUER
?SRP e

Vocé & assim, estd sempre lendo e-mails, falando com os amigos,
baixando e ouvindo misicas, vendo shows e filmes?

E o seu notebook, diz tudo isso a seu respeito?

Acesse hp.gizmodo.com.br e d& sua opinigo.

/

©2008 Hewlett-Packard Development Company, L.P. Microsoft & Windows sdo marcas registradas ou marcas comerciais da Microsoft Corparation nos Estados Unidos e em outros paises. ©2008
Advanced Micro Devices, Inc. Todos os direilos reservados. A sigla AMD, o logolipo de seta da AMD, o AMD Turion e as combinagdes resultantes disso 3o marcas registradas da Advanced Micro
Devuces Inc. Consulte omnes de pagamen(u e financiamento na loja de sua preferéncia. Produtos beneficiados pela Lei de Inlorma!wa Imagens meramente ilustrativas. Nem todos os recursos do

uambk-.' PCs. Capable PC: 3 Basic. Os recursos Premium,
€omo a nova WmduwsAem dispor O requerem hardware avangado ou adicional. Palaoblefdeia}hes visite o site www.windowsvista.comvgetready.

Conheca a nova linha de notebooks HP Pavilion série dv5.
Acesse hp.com.br/colecao2k9

A segunda publicidade analisada foi veiculada na Revista Isto E, no més de dezembro
de 2008, ano 31 n° 2040, Edi¢do Especial, pagina 67. A linguagem nio-verbal é apresentada
com o uso da imagem e pela tonalidade de cor amarela. A marca do produto aparece no lado
esquerdo no alto da pagina, enquanto que no lado direito, na parte inferior da pagina em cor
azul escuro e letras brancas, aparece o nome do produto oferecido e no centro da pdgina a

imagem de um “Notebook” de cor prateada.
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Analise 2

A linguagem verbal é predominante na propaganda. Na parte superior da pagina
aparece o seguinte enunciado:

“HP recomenda a Windows® Vista Home Premium”.

Ao lado esquerdo da imagem do notebook aparece o enunciado:

“Bonito, Divertido, Moderno. No que mais vocé quer ser parecido com o seu
Notebook?”

Ao lado direito, esta o enunciado:

Finalmente, o computador ficou pessoal.

Abaixo da imagem do aparelho segue o enunciado:

Vocé é assim, estd sempre lendo e-mails, falando com os amigos, baixando e ouvindo
miisicas, vendo shows e filmes?

E o0 seu notebook, diz tudo isso a seu respeito?

Acesse hp.gizmodo.com.br e dé sua opinido.

Conhega a nova linha de notebooks HP Pavilion série dv5.

Acesse hp.com.br/colecao2k9

Levando em considerac@o as gramdticas tradicional e normativa, pode-se afirmar que
morfologicamente a palavra assim liga-se a categoria de adjetivo (pois é convocado por um

verbo de ligagdo “é”), e sintaticamente a palavra assim tem fungdo de (predicativo)®.

Palavra assim no texto

Enquanto que Vocé é assim, de acordo com a gramatica funcional, pode ser dita como
uma oracdo adverbial. De acordo com Moura Neves (2000), os advérbios podem ser
qualificadores de uma acio, um processo ou um estado, isto é, modificam propriedades de
verbos e adjetivos. Té€m, pois, uma funcdo correspondente dos adjetivos qualificadores,
acrescentando isso ao que dizem as gramaéticas tradicional e normativa.

Diferente é o olhar enunciativo. Palavra, quanto a significacdo, é sempre dupla: é
forma e é sentido, enquanto o signo € apenas forma, e a frase € s6 sentido (LICHTENBERG,
2006). E por esta razio que a palavra assim, tomada em uma situacio de emprego - Vocé é

assim, estd sempre lendo e-mails, falando com os amigos, baixando e ouvindo miisicas, vendo

shows e filmes? reconstitui “uma definicdo coerente do conjunto de suas particularidades

23 Neste enunciado temos um verbo de ligacio (6), entdo podemos pensar como um valor de modo, em “como”
vocé é: assim.
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semanticas ¢ gramaticais” (BENVENISTE, 1995, p. 141); ou seja, a palavra assim significa
tudo o que o sujeito é, bonito, divertido, moderno....

Ao mencionar que Finalmente, o computador ficou pessoal, sugere que quem possuir
um aparelho como o que estd sendo oferecido terd um objeto que condiz com o dono. Na frase
que estd no alto da propagando diz: HP recomenda a Windows® Vista Home Premium, a
palavra “recomenda” aponta ao perfil da pessoa que deverd ser usudrio do aparelho, com a
frase Vocé é assim,.... E o seu notebook, diz tudo isso a seu respeito?. Ao lancar esse
questionamento o locutor leva o alocutdrio a uma reflexdo, dependendo da resposta vai
ocorrer a venda do produto.

Desta forma, o “eu” (publicitdrio) sugere ao “tu” consumidor que se ele comprar um
HP, ele serd uma pessoa que 1€, fala com amigos, baixa e ouve musicas, vé filmes, ou seja,
serd uma pessoa informada e por isso serd diferente de quem ndo tem o computador oferecido.
Esse “assim” retne essas caracteristicas colocadas no texto. O sentido construido pela palavra
“assim” ultrapassa toda e qualquer classificacdo morfossintatica, pois o que interessa € saber
que sentido ela possui. Quem sabe numa perspectiva enunciativa, pode-se dizer que
sintaticamente se estd diante de um adjetivo, na medida em que ele reline e dé caracteristica
para quem tem um computador como o apresentado na publicidade.

Verificamos que a publicidade tem como objetivo primeiro despertar o desejo pela
coisa anunciada. Isso faz com que o individuo mergulhe numa euforia de sedugdo, de
consumo, de compra, de necessidade. Esse ¢ o sentido a ser desvelado pelos mecanismos
usados — na publicidade — ao se apropria da lingua e produzir discursos.

Referente ao sentido enunciativo da palavra assim na frase Vocé é assim, ...., remete a
categoria de adjetivo, pois estdo implicitas todas as qualidades descritas no enunciado como
um todo. Esse processo se da através dos mecanismos de transposicao, processo no qual as
palavras estabelecem uma unidade sintagmadtica, ou seja, se categorizam de acordo com o
sentido que elas estabelecem na frase.

Portanto, essa relacéo dupla e reversivel, por ser sempre Unica, considerando a palavra
na frase, é relativa a inter-relacdes que se estabelecem entre as palavras que constituem o

enunciado.
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Texto 3

Andincio de classificados assim E um sedan com interior téo bonito
é a primeira vez que vocé vé. e assim, també

pas

A anidlise que segue foi veiculada na Revista Isto E, edicio 2008, ano 31, niimero
2034, do dia 29 de Outubro de 2008, paginas 62 e 63. Na propaganda aparece centralizado um
veiculo da marca Volkswagen, de cor vermelha. A cor de fundo aparece na tonalidade cinza
claro que vai escurecendo gradativamente. No enunciado da pagina 62, aparece
primeiramente um recorte que lembra um antncio de jornal na parte superior esquerda, com o

texto:

COMPREI

Comprei o novo Voyage. E ndo vou vender de jeito nenhum. Afinal, ele é gostoso de
dirigir, tem cdmbio com engates muito precisos. I-System, volante com regulagem de altura e
profundidade... perai, por que eu estou falando tudo isso? Eu ndo vou vender mesmo.

Ao lado aparece o seguinte enunciado:

Aniincio de classificados assim é a primeira vez que vocé vé.

Na pégina ao lado, na mesma altura dando no¢do de continuidade do texto, segue o
enunciado:

E um sedan com interior tdo bonito e espacoso assim, também.

Para melhor compreensio do sentido produzido pela palavra “assim” em andlise nesta
publicidade, serdo discriminados como enunciados a e b para andlise, de acordo com as

gramdticas tradicional e normativa.



60

Analise 3

No enunciado a) Aniincio de classificados assim é a primeira vez que vocé vé.

Numa perspectiva das gramdticas tradicional e normativa, pode-se afirmar que
morfologicamente a palavra assim classifica-se como adjetivo, e sintaticamente a palavra
assim tem funcdo de adjunto adnominal, pois estd junto do sujeito. A gramdtica de usos
apresenta a palavra assim como advérbio de modo, pois tém a funcdo correspondente a de
adjetivo qualificador, em relac@o aos substantivos.

Em b) E um sedan com interior tdo bonito e espacoso assim, também.

Morfologicamente, a palavra assim classifica-se como adjetivo, caracteristica do nome
€spagoso.

Sintaticamente, a palavra assim tem funcdo adjunto adverbial. O advérbio pode
aparecer junto a um nome ou adjetivo. Aqui temos a perspectiva da gramdtica de usos, que a

palavra assim € advérbio periférico, com valor adjetivo.

Palavra assim no texto

Considerando o foco de andlise, de acordo com a gramdtica funcional, tanto em a
quanto em b, a palavra assim aparece como realce, pois também remete a referéncia de que é
a primeira vez que vocé vé anuncio de classificados assim e um sedan com interior tdo bonito
e espagoso. A palavra assim retoma a ideia principal do texto, que é a inovacdo do carro da
Volkswagen.

Nao ha como negar que a publicidade invadiu a vida das pessoas, trazendo cor, beleza,
tecnologia, informac@o, alegria. Mas ela oferece aos desejos humanos um universo subliminar
que insinua que a juventude, a sadde, a virilidade o ter dependem daquilo que se compra, por
exemplo um carro como esse anunciado.

Voltando-se a perspectiva enunciativa, a atribuicdo de referéncia em:

a) Aniincio de classificados assim é a primeira vez que vocé vé, atribui a inovagdo de
anunciar assim a um jeito novo, em que o cliente anuncia a compra e ndo a venda do produto,
eem

b) E um sedan com interior tdo bonito e espacoso assim, também, a palavra assim
implica a ideia do sujeito em relacdo ao automovel, expressa as suas qualidades.

As implicacdes no texto do alto da pagina 62, em que o sujeito enuncia: “Comprei o
novo Voyage. E ndo vou vender de jeito nenhum. Afinal, ele é gostoso de dirigir, tem cambio

com engates muito precisos. I-System, volante com regulagem de altura e profundidade...
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perai, por que eu estou falando tudo isso? Eu ndo vou vender mesmo”, em referéncia a
satisfacdo do sujeito quanto as qualidades de seu automével.

A categoria de pessoa eu quem ndo quer vender o carro; e fu um possivel comprador
do carro; desta forma, percebe-se a constituicdo de reciprocidade: o ato por meio do qual eu se
constitui como sujeito constitui fu. Fu e tu sio mutuamente constitutivos, fu € implicito ao
dizer de eu. Ao dizer que eu ndo quer vender carro implica que o fu € um possivel comprador.
A nocio de referéncia, a ndo-pessoa (ele) nesse enunciado € o carro, ou seja, de quem se fala.

Dessa maneira, confirma-se que lingua-discurso, sob a nocdo de significacdo,
apresenta a no¢do de semidtico e a nogdo de semdntico constituindo uma superposicio. Sao,
portanto, opositivas e constitutivas, as nocdes de significacdo na e da lingua e de significacio
no e do discurso, porque a lingua é um todo, basta que o sentido seja convocado e percebem-
se as conversdes que a lingua propde. Observa-se que em a palavra assim, sintaticamente
funciona de uma forma, enquanto em b de outra. Isso comprova que ha sempre um outro
sentido — que se verifica nos estudos dos mecanismos de transposi¢do em Benveniste - muitas

vezes € indtil a tentativa de enquadramento26 do fendbmeno lingua.

 Enquadramento: termo usado no texto de Sonia Lichtenberg, Tese de doutorado intitulada Sintaxe da
enunciacdo: Nocdo Mediadora para reconhecimento de uma linguistica da enunciag¢do (2006, p. 94).



62

Texto 4

“0 Brasil precisa
de mais gente assim’

Fonte: revista Veja, edicao 2050 —ano 41 — n® 9 — 5-3-2008

ictor pavid

afr
gsta foto: CZ‘“
talentosos
o CO

& OBJETIVO

Educacdo de qualidade

0800 77 11 909 * www.portal.objetivo.br

Para realizacdo desta andlise, selecionou-se o texto apresentado na Revista Nova
Escola, ano XXIII, nimero 211, abril de 2008, pagina 19. A propaganda do Colégio Objetivo
traz em uma pagina a imagem de adolescentes, os quais sdo alunos do Colégio. As cores
utilizadas sdo em tons de verde, azul e branco. A expressdo facial dos alunos € de felicidade,
pois sdo ganhadores de medalhas em olimpiadas cientificas.

Na parte superior, centralizado, aparece o enunciado “O Brasil precisa de mais gente
assim”, visualiza-se a fonte da propaganda logo abaixo: Revista Veja, edicdo 2050 - ano 41-
n° 9 -5-3-2008.

Abaixo da foto dos jovens estdo elencados seus nomes: Victor David Santos, Wilson
Nunes Hirata, Cindy Yuchi Tsai, André Hahn Pereira ¢ Matheus Barros de Paula. Consta,

ainda, a indicag@o do fotdgrafo: Lailson Santos.



Segue, entdo, o texto:

Esta foto, com a frase acima, ilustra reportagem sobre jovens talentosos em ciéncias.
Todos os cinco jovens da foto sdo alunos do colégio Objetivo. Eles, junto com outros colegas
do Objetivo, jd conquistaram mais de mil medalhas em olimpiadas cientificas, nacionais e
internacionais.

Ao lado, dentro de um circulo, aparece a seguinte frase: [.283 medalhas em
olimpiadas cientificas, nacionais e internacionais.

Abaixo, no lado esquerdo: Parabéns, alunos e professores!

Ao lado, € apresentada a logomarca do Colégio: Colégio Objetivo - Educacdo de
qualidade.

Com a visdo do contexto discursivo, no qual hd ocorréncia da palavra assim,

apresenta-se a andlise do enunciado em que estd a palavra em estudo.

Analise 4

Numa perspectiva das gramaticas tradicional e normativa, pode-se afirmar que em “O
Brasil precisa de mais gente assim” a palavra assim morfologicamente classifica-se como
adjetivo, e sintaticamente a palavra assim tem funcdo de adjunto adverbial modal (precisa =
verbo transitivo indireto, gente = objeto indireto, assim remete & forma como agem as pessoas
da foto; portanto, adjunto adverbial modal).

Sob a perspectiva funcional nessa situacdo a palavra assim consta como advérbio de
modo, pois tem uma natureza pronominal, funcionando como referenciador textual. Em
Moura Neves (2000), os advérbios de modo constituem a subclasse mais caracteristica dos
advérbios, ja que eles sdo qualificadores de uma ag@o, um processo ou um estado, isto é,
modificam propriedades de verbos e adjetivos. Tém, pois, uma funcio correspondente a que

tem os adjetivos qualificadores, em relacdo aos substantivos.

Palavra assim no Texto

De acordo com Benveniste, para compreender a integracdo no discurso, foi
considerada a nocdo de palavra, “palavras, instrumentos da expressdo semantica, sio
materialmente signos do repertdrio semidtico” (BENVENISTE, 1989, p.233), é porque por
ser palavra — ou estar palavra nido perde a condi¢do de signo: é palavra porque é signo
integrado a frase, ou seja, atribuic@o de referéncia a eu-tu-aqui-agora.

Na frase “O Brasil precisa de mais gente assim”, a palavra constr6i um sentido

referente ao esteredtipo de pessoas de que o pais precisa. A implicatura da palavra assim no
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enunciado remete ao perfil de pessoas que o mercado de trabalho requer: inteligentes, alegres,
conquistadoras, desafiadoras, objetivas, jovens e, acima de tudo, talentosas. E, nesse contexto,
€ o que o Colégio Objetivo forma.

A categoria pessoa eu — publicitdrio que anuncia o Colégio Objetivo; o tu, o futuro
aluno, como vimos anteriormente, ¢ a tomada da palavra que instaura a nogdo de
subjetividade, esta noc¢do precede a nogdo de intersubjetividade, j4 que a enunciagdo prevé
sempre eu-tu.

Nesse enunciado, podemos observar o que Flores (2008) situa em dois momentos, ou
seja, a relagdo entre o par lingliistico que constitui a no¢io pessoa. Primeiro, em uma relagio
temporal definida, apresenta-se a transcendéncia de eu quanto a tu. Segundo, tem-se a
subjetividade como relagcdo. Inicialmente fu é apresentado como privado da lingua —
descricdo da oposicio da nocdo de pessoa eu-tu; em seguida, pela possibilidade de
reversabilidade, a nocdo de pessoa passa a ser vista como unidade constitutiva, o que
possibilita a relacdo de oposicao pessoa/ndo-pessoa.

A nio-pessoa neste ato € o Colégio Objetivo que é falado. Afinal é dele que se fala.
Nesse momento destaca-se a nocdo de pessoa sob a nocdo de intesubjetividade, dada a
impossibilidade de dissociar eu-tu. Intersubjetividade, entretanto, perpassa a nocio de pessoa,
¢ relativa a tempo e espaco, referéncia atribuida, na e pela enunciacio. Neste caso, temos uma
unidade constitutiva pela relagdo de oposicao a ndo-pessoa e a categoria de lugar — o Colégio.
O tu e ele tem o mesmo referencial, que se coloca em sua devida fun¢do no enunciado.

O texto publicitdrio caracteriza-se, fundamentalmente, pela utilizacdo de instrumentos
que t€m como objetivo mudar ou conservar determinada opinido ou cren¢a de um publico
determinado. O Colégio Objetivo pode mudar a vida das pessoas que estudarem 14, pois elas
terdo acesso a um conhecimento que em outros colégios talvez ndo se tenha, pois eles ndo
ofereceriam isso ao seu publico. Percebe-se o poder de persuasido que a publicidade exerce,
um papel importantissimo em sociedades capitalistas, pois, muitas vezes, ¢ a mola mestra para
provocar mudancas no comportamento (intelectual, fisico, emocional) das pessoas. A
mensagem publicitdria usa, principalmente, o sistema linguistico para difundir uma
mensagem de renovacdo, de progresso, de abundancia, de lazer, de felicidade, de beleza, ao
contrdrio do que fazem jornais — escritos ou televisivos — que apresentam o aspecto “nu e

cru”’, mesmo que modelados ideologicamente, da sociedade em que se vive.
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Texto 5

Vocé e sua escola podem fazer muito
pelo mundo. Porque cidadania ndo é
dever de casa: é licio de vida.

A

oo g

. nia & um ciclo: tudo o que voce faz em prol do outro volta também para voce. Im Jef
' com seus alunos, acoes voluntarias em beneficio da comunidade. Essa é a idéia do Prem tarias reconhec
b escolas gtie apoiam alunos com grande vontade de melhorar o mundo. Se a sua escola tem tm pi’oj social 5

Informacoes:

"Inscricoes abertas.

A andlise a seguir parte do texto apresentado na Revista Nova Escola, ano XXIV,
numero 222, abril de 2009, pagina 51. A linguagem ndo-verbal se da através da imagem que
vem centralizada na pagina, a cor de fundo é azul. Na parte superior, no lado esquerdo,
aparece um circulo branco, com a imagem de um ldpis no centro, escrito 9° Escola
Voluntdria. No texto ao lado do circulo consta: Vocé e sua escola podem fazer muito pelo
mundo. Porque cidadania ndo é dever de casa: é licdo de vida.

Logo abaixo apresenta-se um desenho de um globo terrestre com imagens em volta, as
quais mostram: uma escola, um menino, casas, figuras de sinalizacdo, arvores e criancas.
Abaixo do desenho vem uma linha de separaco branca e com fundo amarelo ouro. Em letras
brancas estd o texto: Cidadania é um ciclo: tudo o que vocé faz em prol do outro volta
também para vocé. Imagine, entdo, uma escola que faz, junto com seus alunos, acoes

voluntdrias em beneficio da comunidade. Essa é a ideia do Prémio Escola Voluntdria:
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reconhecer as escolas que apdiam alunos com grande vontade de melhorar o mundo. Se a
sua escola tem um projeto social assim, participe.

A propaganda anuncia a 9° Escola Voluntdria e traz os nomes dos patrocinadores: Itat
e Radio Bandeirantes.

Salientamos, entretanto que a constru¢do das imagens enriquece e diversifica o
contexto de comunicac¢do, a0 mesmo tempo que auxilia a leitura/interpretacdo de género. O
enunciado a seguir deve mostrar essa relacio bem como o sentido que a palavra assim

estabelece.

Analise 5

No enunciado Se a sua escola tem um projeto social assim, participe, Sob a
perspectiva das gramaticas tradicional e normativa, pode-se afirmar que morfologicamente a
palavra assim classifica-se como adjetivo, pois indica qualidade ao substantivo projeto social
e sintaticamente a palavra assim tem funcio de advérbio (tem = verbo transitivo direto, um
projeto social = objeto direto, assim remete & maneira como a escola faz o projeto social;
portanto, ¢ adjunto adverbial de modo).

De acordo com a gramdtica de usos, palavra assim se parece a advérbios, ja que eles
sdo qualificadores de uma a¢io, um processo ou um estado, isto €, modificam propriedades de
verbos e adjetivos. Tém, pois, uma funcdo correspondente & que tem os adjetivos
qualificadores, em relagdo aos substantivos.

Devido a nogdo de lingua que se considera neste estudo, a palavra assim demonstra
refer€ncia a cidadania — € licdo de vida e é voluntariado e, para participar do projeto Escola
Voluntdria € preciso ter esses principios, principalmente desenvolver acdes que comprovem
esses principios. Dessa forma, a palavra assim atribui referéncia ao substantivo, a cidadania:
Se a sua escola tem um projeto social que trabalhe a cidadania com os alunos, participe.

A classificacdo da palavra ndo vem a ser o que buscamos neste trabalho e sim o
sentido que ela carrega/constréi nesse texto publicitdrio, tendo presente que ele, pela selecdo e
organizacio do seu léxico e por outros recursos que a tecnologia lhe oferece, cria no outro a
necessidade de ser, uma vez que a publicidade antes de mais nada é linguagem e, entdo,
manipula “simbolos”, “imagens mentais” para mediar a distancia entre o ser humano e objetos
de desejo. Essa linguagem prima por um efeito de sentido que persuade, substituindo uma
possivel parcela de objetividade da informacéo pela total subjetividade da persuasiao. Pensa-se
que a fun¢do persuasiva no texto publicitdrio consiste em tentar mudar a atitude do receptor.

Para isso, ao elaborar o texto, o publicitario leva em conta um receptor ideal da mensagem, ou
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seja, um publico para o qual a mensagem estd sendo feita, a fim de fazé-lo mudar de atitude e
nio classes gramaticais determinadas.

Através dessa observagdo, ¢ demonstrada a relagcdo forma-sentido, relativa as escolhas
sintagmdticas para atribuir referéncia a uma ideia. A palavra assim carrega as atribuicdes de
sentido necessdrias para o texto como um todo.

A imagem nessa propaganda € valorosa, porque confirma o conceito de cidadania
expresso no texto. A ciranda proposta na figura do globo terrestre com varias imagens em
volta mostra a no¢@o de reciprocidade - dar para receber - citada no texto. Todas as imagens
estdo contextualizadas, por exemplo: criangas, arvores (relacio com o meio ambiente),
sinalizacdo (conscientizacdo de seus deveres), escola (lugar onde se deve trabalhar esses
deveres), casa (referéncia a educacio familiar).

Neste enunciado temos categoria de pessoa eu — publicitdrio e fu — leitor. Ja a
categoria nfo-pessoa aparece como o produto anunciado — a importincia do trabalho
voluntério.

As categorias de tempo e lugar referem-se ao aqui-agora — a escola deve reforcar os

valores que devem vir de ambito familiar, nesse caso o trabalho social — voluntariado.

Texto 6

R

UM SISTEMA
DE ENSINO coM
0 MELROR
PORTAL EDUCACIONAL.
ASSIM SE
TRANSFORMA
UM  MUNIciP10,

Quando os aunos de uma cidade tém acesso aos benefcios do mundo S Wi =
digital, a educagio melhora & 0 municipio s¢ transforma. Com experiéncia g ﬁ
 vocé translomna soahas em realidade  conecta sey municipio com o que existe de
mais avancado em educacio. :
‘www.editorapositivo.com.br/aprendebrasil ® 0800 724 1516 J "
Assessogia Pedagogica Monitoramento de resultados

\Z\VMJI;iegMd; o5

A andlise a seguir parte do texto apresentado na Revista Nova Escola, ano XXIV,
nimero 224, agosto de 2009, pagina 14-15. A imagem de fundo uma parede de tom cinza em

que estd um quadro negro com desenhos ¢ a foto de um menino com uma mochila nas costas
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e giz na mao. Na pédgina 14 o enunciado: Um sistema de ensino com o melhor portal
educacional. Assim se transforma um municipio.

Logo abaixo, a cor de fundo é no tom verde claro e as palavras de cor branca,
explicando o que é o portal educacional da editora Positivo. Na pdgina 14, a esquerda:
“Sistema de Ensino Aprende Brasil”, ao lado vem o texto: Quando os alunos de uma cidade
tém acesso aos beneficios do mundo digital, a educacdo melhora e o municipio se transforma.
Com a experiéncia de 37 anos em sala de aula, desenvolvemos uma metodologia que alia o
melhor entre tecnologia e educacdo. E o sistema de Ensino Aprende Brasil. Com ele, 0 aluno
conta com livros diddticos integrados entre os anos e as dreas do conhecimento e tem a sua
disposicdo o mais completo portal educacional do pais.... e ao lado direito a logomarca da
Editora Positivo.

Apresenta-se o estudo da palavra assim tendo em vista os conceitos discutidos. A

andlise deve mostrar os sentidos assumidos no contexto de enunciagio desta publicidade.
Analise 6

Numa perspectiva tedrica das gramaticas tradicional e normativa, pode-se afirmar que
morfologicamente a palavra a palavra assim classifica-se como conjunc¢do, e sintaticamente a
palavra assim tem a funcdo de conjuncfo, pois sdo palavras de conexdo, que unem as partes
do texto.

Bechara (2006) introduz a palavra assim também com a ideia de conector e
transpositor, pois explica que a lingua possui unidades que t€m por missdo reunir oragdes
num mesmo enunciado.

De acordo com a Gramatica de usos em Neves (1997), a palavra assim é citada como
advérbios que operam conjuncdo de oracdes, ou seja, sdo advérbios juntivos, de valor
anaférico, que ocorrem numa oragdo ou num sintagma, referindo-se a alguma porcdo da
oracdo ou do sintagma anterior.

De acordo com Benveniste (1991), o terceiro nivel de andlise, que compreende a
enunciacao, apresenta a frase como unidade. Sendo a palavra uma unidade intermedidria entre
o segundo e o terceiro niveis — os da forma e os do sentido, ou semidtico e 0 semantico —
retine em si suas propriedades de natureza diversa: distintiva e referencial. Por isso, de acordo
com Benveniste (1989), a palavra tem empregos porque seu sentido estd sempre atrelado a
ideia expressa dos sujeitos, ao eu-tu-aqui-agora.

Com isso, entende-se que a palavra assim na frase - Assim se transforma um

municipio, atribui referéncia a melhoria da educacéo através do acesso ao mundo digital. E o
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Sistema Positivo que sabe como fazer: assim. O sentido que ela carrega/constréi nesse texto
publicitario observando que sua funcio € a de destacar um dizer que se distingue pelo reforco
ao individualismo — o que interessa € a sua roupa, O seu carro, a sua casa, a sua sadide, sua
escola, seu sistema de ensino — que neste caso é o Positivo que te dd vantagens e
oportunidades que outros ndo ddo. Para isso, usa de recursos e mecanismos lingiiisticos
possiveis de serem construidos pelo sistema da lingua.

A palavra assim no enunciado é portadora do sentido de valorizacdo, da necessidade
de se ter acesso ao mundo digital, como forma de melhorar e transformar o ensino em
qualquer municipio do pais, através da aquisicio do Portal Educacional. A palavra assim
estabelece relacdo com o todo do texto, pois na sequéncia vem uma explicacdo dos beneficios
do portal educacional, que € uma nova ferramenta disponibilizada para os sistemas de ensino.
Através desta acepcdo, percebe-se que a palavra exerceu sua fungdo, dada sua capacidade de
integrar a frase, pois foi suficiente para a atribuicio de refer€ncia na situacdo enunciativa
abordada.

No que se refere a categoria pessoa eu — publicitario; fu — leitor; a ndo-pessoa o
produto anunciado — o portal educacional oferecido pelo Sistema Positivo. Ja a categoria de
tempo e lugar nas expressdes — melhor tecnologia da educacdo, em referéncia ao tempo da

tecnologia, e o lugar - mais completo portal do pais.

Texto 7

_
anti-semitismo na  Continua a farra dos
iplomacia brasileira cartdes corporativos

fisico effi excesso
vira compulsao
rejudica a saiide

A andlise a seguir enfoca o texto apresentado na capa da Revista Veja, ano 41, n° 35,

fevereiro de 2008. A imagem mostrada € de uma mulher praticando musculag¢do. O texto é:
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Assim é demais? Saiba quando o exercicio fisico em excesso vira compulsdo e prejudica a
saiide. Abaixo, em letras menores, o nome da mulher, Fdtima Gantus, 48 anos e 8% de
gordura corporal. A cor de fundo da foto € branca e a mulher que esta sentada segura com a
mao direita uma barra de apoio para levantar peso que tem na mao esquerda. Verifica-se que a
mulher estd praticando a atividade fisica de forma adequada, pois a foto mostra a sua
concentracdo, inclusive lembrando que se deve cuidar da respiracdo na hora da atividade
fisica, bem como da postura.

Sabendo que a palavra € portadora de sentido que se atualiza a cada ato enunciativo,

busca-se a sua significacdo no exemplo que segue.

Analise 7

Numa perspectiva das gramdticas tradicional e normativa, pode-se afirmar que
morfologicamente a palavra assim classifica-se como adjetivo, e sintaticamente a palavra
assim tem funcdo de sujeito, uma vez que funciona como suporte de uma afirmacdo feita
através do predicado.

De acordo com a gramatica funcional e com o ponto de vista sintdtico, ou relacional, o
advérbio assim é uma palavra periférica no discurso, que aqui estd incidindo sobre todo o
enunciado. Do ponto de vista sintético, ou relacional, o advérbio ¢ uma palavra periférica,
isto é, ele funciona como satélite de um niicleo (NEVES, 1997).

De acordo com Moura Neves (2000), o advérbio (ou locucdo adverbial) atua nas
diversas camadas do enunciado, entre elas: verbos, pronomes,conjuncgdes [....]. O advérbio é
periférico em um sintagma, incidindo sobre o seu ntcleo.

No enunciado Assim é demais? a palavra assim observada é adjetivo em relacido a
imagem da capa da revista, remetendo ao sentido de que a mulher estd demais, realcando as
caracteristicas da mulher: bem malhada, bonita, bronzeada, forte, sauddvel. Enquanto que ao
deter-se no texto como um todo, percebe-se que o sentido da palavra assim é de substantivo
de acordo com a “realidade do enunciado”. Assim é demais? Saiba quando o exercicio fisico
em excesso vira compulsdo e prejudica a satide. O enunciado Assim é demais? remete ao
perigo da prética de atividade fisica em excesso. A compulsividade pela atividade fisica, neste
caso, d4 referéncia ao valor negativo da palavra “demais” no enunciado. A intensidade
demasiada de exercicios fisicos sem orientacdo pode desencadear um efeito contrdrio no
organismo do homem.

Pontuou-se nesta discussdo que frase, tem valor absoluto, pois é a materializacdo da

ideia, € a expressdo de referéncia, atribuicdo de um mundo de quem se manifesta na e pela
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enunciacdo. Assim sendo, pode-se observar que a palavra assim exerceu sua funcio,
atribuindo referéncia de sentido a intensidade, ao excesso que muitas pessoas, tanto homens
quanto mulheres praticam em relagdo a atividades fisicas, ao obedecer ao modelo de beleza
ditado pela sociedade atual.

Com isso, evidencia-se que compreender o sentido de uma palavra é promover
associacdes, reconstituir possibilidades de sentidos, distingdes, memoria de relacdes
possiveis. Ora, fica claro na obra de Benveniste que o sentido estd atrelado a frase, o signo
passa a ter sentido integrado a frase, porque estd na frase, assume entdo condicio de palavra.

Portanto, foi possivel comprovar esses conceitos através da presente andlise.



72

5 DISCUSSAO DA ANALISE

Realizadas essas leituras, cabe uma breve retomada sobre o sentido na enunciacdo.
Abordaram-se os termos atribuicdo de referéncia e sentido no decorrer do texto, diante disso
ressaltam-se suas diferencas para que ndo haja a possibilidade de confundi-las. Para isso,
convém lembrar que a determinag@o do sentido € dupla: através das relagdes sintagmaticas do
signo-palavra e através das relacdes inter-sintagmadticas com outros signos-palavras para a
constituicio do sentido dnico e irrepetivel, dito referéncia. Pode-se complementar essa
explicacdo com a no¢ao de palavra na frase, signo semantizado, que expressa sentido préprio
a atribuicdo de referéncia devido a sintagmatizacdo que lhe é imposta. O sentido estd a servigo
da atribuicdo de referéncia, e esta se vale do seu sentido, bem como do sentido das demais
palavras. Isso € possivel de verificar na andlise do texto trés: a atribuicdo de referéncia em a)
Antincio de classificados assim é a primeira vez que vocé vé, ja que atribui referéncia a
compra, ndo a venda do produto anunciado. E em b) E um sedan com interior tdo bonito e
espacoso assim, também.

A palavra assim implica a ideia do sujeito em relacdo ao automével que expressa as
suas qualidades. As implicacdes no texto do alto da pagina 62, em que o sujeito enuncia:
“Comprei 0 novo Voyage. E ndo vou vender de jeito nenhum. Afinal, ele é gostoso de dirigir,
tem cambio com engates muito precisos. 1-System, volante com regulagem de altura e
profundidade... perai, por que eu estou falando tudo isso? Eu ndo vou vender mesmo”, faz
refer€ncia a satisfacdo do sujeito quanto as qualidades de seu automédvel e que também € a
primeira vez que vé um sedan tdo bonito e espagoso.

Diante disso, pode-se definir a nocdo de sistema em Benveniste (1991), na qual se
apoia esta reflexdo. Sistema € forma e sentido. Assim definido nio despreza a lingua descrita
em seus aspectos formais, mas também ndo se contenta com uma descricdo assim
caracterizada. E com essa perspectiva que Benveniste (1991) propds a “ultrapassagem”, termo
que sintetiza o avanco de estudos em relacio aos conceitos saussureanos, para isso introduziu
em sua concepg¢do de lingua critérios sintdtico-semanticos. Esses termos, em sua concepgao
de lingua, sdo relativos ao sentido; é dessa forma que Benveniste mostra que a descri¢do se
completa através das semelhancas indicadas pelo estudo da forma e as diferencas
estabelecidas pelo sentido.

Ap6s andlise dos textos, ficou evidente que a descricdo semidtica/semantica da palavra

assim nos enunciados se constréi pautada na referéncia de sentido da palavra que passa a



73

significar no seu uso efetivo, ja que seu sentido depende sempre da situacdo de enunciag@o.
Pode-se perceber essa construgcdo na andlise do texto quatro: Na frase “O Brasil precisa de
mais gente assim”, a palavra assim indica uma catifora, é na sequéncia do texto que se
possibilita um sentido referente ao esteredtipo de pessoas de que o pais precisa. A implicatura
da palavra assim remete a imagem que neste texto ¢ muito significativa, pois traz o perfil, a
“imagem” de que tipo de estudante o Brasil precisa.

Observou-se, nas andlises dos textos publicitarios, que as diferentes abordagens
gramaticais citadas levam a pensar na amplitude de um estudo linguistico. Mostra-se que
lingua possui uma estrutura e isso € incontestdvel pelas gramdticas mencionadas no presente
estudo. Percebe-se, no entanto, que a gramética funcional enquadra-se na perspectiva
enunciativa, pois além de categorizar a palavra assim, também menciona a possibilidade de
categoriza-la a partir de seu uso no texto.

Por outro lado, na teoria enunciativa compreendeu-se a discussdo sobre 0s signos
“vazios” que se tornam “plenos” no momento em que o sujeito faz uso deles, nesse caso,
funcionam como satélite de um ntcleo. Isso se comprova na andlise do texto sete, no
enunciado Assim é demais? A palavra assim remete ao sujeito que ¢ a mulher. A mulher é
demais, realcando as caracteristicas da mulher: bem malhada, bonita, bronzeada, forte,
sauddvel. Enquanto que observando o texto como um todo, percebe-se que o sentido da
palavra assim muda de sentido: Assim é demais? Saiba quando o exercicio fisico em excesso
vira compulsdo e prejudica a saiide. Depreende-se um sentido diferente do sugerido pela
imagem. Agora percebemos que Assim é demais? remete ao perigo da pratica de atividade
fisica em excesso. A compulsividade pela beleza pode ser prejudicial a satde.

Além disso, convém referenciar o texto em que Benveniste (1991) reflete sobre
“forma e sentido”, um estudo que proporcionou um olhar especifico ao objeto de andlise -
corpus -constituido pelos textos publicitdrios. E dele que se parte para o entendimento do
processo de construcdo de sentido da palavra no enunciado. Considerou-se o estudo que
mostra as conversdes de categorias, sinalizando também a importincia da consideracdo
sintdtico-semantica, o que os estudos morfoldgicos nao contemplam. Dai a pretensa unidade
de classes, considerada nas gramadticas tradicionais, que vem a ser o objetivo geral deste
estudo. Partindo das definicdes dadas, tanto pela gramadtica tradicional quanto pela gramatica
normativa, estabelece-se uma relacdo entre o que dizem as referidas gramdticas sobre a
palavra assim e o seu uso, através da observacdo sobre o efeito de sentido construido pela

palavra assim em textos publicitarios.



74

Vale lembrar que Benveniste dd continuidade a proposta de Saussure, porém sob novo
direcionamento. Atente-se para duas questdes: a primeira diz respeito a no¢do de forma como
capacidade de dissociag@o; a segunda € nocdo de sentido como forma de integracdo. Assim
definidas essas nogdes, retomam a Saussure — signo, a condi¢cdo de forma, e a Benveniste
(1991) — frase, a condicdo de forma e sentido. Devido a essas nogdes, nem sempre € possivel
categorizar as palavras dentro do “enquadramento” do fendmeno da lingua. Porque, de acordo
com Benveniste (1991), a lingua € um todo, pode-se, dessa forma, fazer referéncia ao conceito
“todo o enunciado é um ato individual, sempre tnico, irrepetivel”. Exemplo disso € o texto de
andlise seis: Um sistema de ensino com o melhor portal educacional. Assim se transforma um
municipio. Podemos perceber de acordo com gramdtica de usos que a palavra assim é
portadora de um valor semantico da categoria dos advérbios juntivos, indicando relacio
semantica entre 0 segmento que ocorre € 0 segmento anterior.

Considera-se que sentido e sintaxe sdo noc¢des indissocidveis, tanto em Saussure como
em Benveniste. Para Saussure, sintaxe é forma resultante das inter-relacdes que se ddo no
espaco, visando a significacdo; enquanto para Benveniste, a sintaxe é materializacdo de uma
ideia, em que as palavras exprimem sentido préprio a ideia, no enunciado. Sendo assim, o
sentido também pode constituir forma, referéncia singular que se pluraliza, ao coletivar-se
distingue. Isso se constata na andlise do segundo texto na frase Vocé é assim, [....] que remete
a categoria de adjetivo, pois estdo implicitas todas as qualidades descritas no enunciado como
um todo. Dessa forma, observa-se que ndo vem ao encontro da andlise gramatical na
perspectiva tradicional da referida frase, que apresenta a seguinte classificacdo: Em “Vocé é
assim”, a palavra assim morfologicamente consta na categoria de advérbio (advérbio de
modo, voce é assim, desse jeito), enquanto sintaticamente € predicativo do sujeito, pois atribui
qualidade ao sujeito.

Diante das observagdes, pode-se afirmar que a nocio de sintaxe da enunciacdo — um
sentido constrange uma sintaxe — ocorre porque integra forma e sentido, lingua e discurso,
constituindo a enunciagdo eu — tu - aqui — agora. Além disso, 0 mecanismo de transposi¢do
ocorre em determinados momentos, dependendo do ato de utilizagcdo da lingua, da atribui¢do
de referéncia — sentido — da palavra na frase.

Portanto, pode-se afirmar que a gramadtica é relevante, porque dd o conhecimento de
ordem, de categorias, de estrutura. Nao se pode descartd-la ou negar-lhe valor, mas, em
determinados momentos, o sentido constrange uma sintaxe, bem como afirmara Benveniste
(1991). Para isso, utiliza-se a no¢ao de dupla sintaxe, a qual mobiliza uma dupla defini¢do de

lingua, uma dupla unidade e uma dupla defini¢do de sentido. Se, de acordo com Saussure, na
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lingua enquanto sistema de signos, um signo é o que o outro ndo ¢, na lingua enquanto
comunicacdo intersubjetiva, um signo-palavra sé é porque o outro signo é. Dai a
concomitancia da lingua, lingua — discurso o qual constitui um todo: a linguagem — que ndo
permite somente nomear, criar, transformar o universo real, ou seja, comunicar, mas também
possibilita trocar experi€ncias, nas quais o0 homem se constitui.

Ressaltamos a pertinéncia das anélises realizadas, na medida em que elas priorizam a
andlise do sentido na linguagem em uso. Sabemos que a atividade voltada para a descri¢do do
funcionamento da lingua, de forma isolada, ndo contribui para o desenvolvimento das
habilidades de uso da lingua. A classificag@o sintitica por ela mesma nao leva a nada. Nao é
através de atividades de catalogacdo de entidades, de classificacio de palavras e de
reconhecimento de suas fun¢des na frase que alguém serd capaz de usar a lingua de forma
eficiente e critica nas diversas situagdes discursivas e, principalmente, ndo serd capaz de

reconhecer as nuances do uso da lingua nas suas mais diversas possibilidades.
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CONSIDERACOES FINAIS

A andlise da palavra assim em diferentes contextos provocou a reflexdo na sua andlise
que ia além das proposi¢des das gramdticas tradicionais, uma vez que a construcdo de seu
sentido requer que se recorra ao contexto de sua enunciacao. Esse aspecto nao é considerado
nas gramadticas tradicionais que, na maioria dos casos, sdo referéncia para os estudos e
andlises linguisticas em contextos escolares.

Apb6s leituras realizadas sobre a apresentacdo da palavra assim em gramaticas, partiu-
se para os textos teéricos de Emile Benveniste. Para tal, perpassou-se um caminho tragado
para estabelecer uma melhor compreensdo da respectiva teoria. Dessa forma, entendeu-se o
conceito de linguagem, de lingua e seguiu-se para os niveis de andlise linguistica, buscando
subsidios em O aparelho formal da enunciacdo. Foram abordadas as Relag¢des Sintdticas —
forma e uso, a sintaxe enunciativa, chegando a relacdo forma — sentido que possibilitou o
entendimento de como se ddo os mecanismos de transposicdo. Isso se deu apds detalhada
leitura dos artigos apresentados em Problemas de Linguistica Geral I e Problemas de
Linguistica Geral II de Emile Benveniste, que tém como objeto de estudo a enunciagio.

Para que se evoque a Linguistica da Enunciacdo, parte-se de seu principio, a no¢cdo de
intersubjetividade que estd diretamente ligada a linguagem. De acordo com Benveniste, ao
tomar a palavra, o locutor se constitui sujeito. Nessa constituicao estd implicada a constitui¢do
do alocutério, pois ¢ impossivel dissociar eu-fu. Ao desencadear a enuncia¢io através do
proprio ato, suscita-se um novo enunciado, este processo se dd concomitantemente:
intersubjetividade pela tomada da palavra; intersubjetividade pela palavra em si, que busca
outra palavra, outro dizer. Dessa forma, o dizer pressupde relagdes associativas e relacdes
constitutivas, ¢ adentrando na lingua de modo que ela indique o que é compativel dizer.

Sob essa 6tica, pdde-se verificar em Os niveis de andlise linguistica que o paradigma
proposto por Saussure € reinterpretado. Entdo, tomou-se um novo direcionamento: do signo a
frase, ja que o signo € forma e frase € sentido. Considerando que frase é forma e sentido — a
significacdo do signo e a significacdo da e na situagdo enunciativa, € na frase que a dupla
interpretancia da lingua se manifesta.

Por tal consideracdo vale pontuar que a lingua ndo € um simples alinhamento
horizontal e vertical. Ao ser tomada uma palavra € desencadeado o seguinte processo:
apropriacdo, atualizacdo, sintagmatizacdo e semantizacdo. Materializada a enunciacdo em

enunciado, para que haja uma resposta, € preciso que a situacdo enunciativa seja interpretada.
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Para que a lingua seja interpretada por quem a utiliza, é necessdrio que ela signifique ao
“mundo” relativo a eu-fu-aqui-agora que se revela no enunciado.

E vilido ressaltar que a linguistica da enunciagio nio toma para si a tarefa de elaborar
uma gramdtica de forma, pois o objeto de andlise nessa concepcdo é a enunciacdo. A
enunciagdo € um acontecimento irrepetivel, porque s@o irrepetiveis as condi¢cdes de tempo,
espaco e pessoa de cada enunciagdo, o que ndo impede de pensar que a enunciacdo tem uma
gramdtica. Entdo, o que é gramdtica em um estudo enunciativo?

A gramdtica sob essa Otica € concebida pela semantizacdo, ou seja, a gramdtica de
uma lingua, do ponto de vista enunciativo, € tratar os aspectos envolvidos no seu uso em dada
situacio como se constatou nas andlises. E a passagem da lingua para o discurso.

Além disso, evidenciou-se que lingua-discurso € a atividade do sujeito que coloca a
lingua em uso. Ao fazer referéncia a uso, assinala-se que na enuncia¢do todo mecanismo
linguistico integra seu proprio sentido e que se autorreferencia ao ato produzido. Dessa forma,
pode-se afirmar que o niucleo da teoria da enunciagdo é o sentido. Portanto, estudar a
linguagem sob esse prisma € estuda-la do ponto de vista semantico, em que todos os niveis da
andlise linguistica (morfologia, sintaxe, fonologia, etc....) estdo submetidos ao sentido.

Uma das maiores dificuldades encontradas para a realizacdo desse estudo foi a de
aplicar essa nova perspectiva de ver a gramdtica, uma vez que ao longo da escolaridade
basica, bem como no curso superior e nas formacdes docentes, na grande maioria,
desconsidera-se a funcionalidade da palavra. Trata-se de num aspecto meramente
classificatorio.

Portanto, considera-se que este trabalho pode oportunizar a reflexio de modo a
possibilitar uma abordagem discursiva no ensino da lingua portuguesa. Por isso, mostra-se
consistente, pois parte da tarefa de pensar o que € lingua, e também enfatiza a questdo
referente ao uso, como deve ser a lingua. Essa afirmacdo vem ao encontro da proposta de
Benveniste, a qual permite que sempre se facam novas leituras a cada enunciacdo. Nao se
trata aqui de como se deve ensinar a gramdtica na escola, mas sim propor uma nova
possibilidade de pensar a gramatica.

Sob esta perspectiva, poderiam ser ditas e exploradas mais questdes, mas 0 objetivo
principal foi propor uma reflexao nas classificagdes que a gramatica tradicional faz e que nem

sempre ddo conta do que o discurso produz.
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